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1 Darba sakSana

° Printera dalas

° Tintes tvertnu sistémas iepazisana

e \adibas panela funkcijas

e \adibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss

° Mainiet nokluséjuma papira iestatijumus, ko noteicis printeris.

° Pamatinformacija par papiru

e  Atveriet HP printera programmataru(sistéema Windows)

° Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenéSanai un problému novérsanai

e  Sleep mode (Miega rezims)

° Klusais rezims

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana)
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Printera dalas

0 v 00

1 Papira platuma vadotne

2 levades tekne

3 levades teknes aizsargs

4 Skenera vaks

5 Skenera stikls

6 Drukas galvas piekluves lUka
7 Priekséjas durtinas

8 Tintes tvertne

9 Tintes tvertnes vacins

10 lzvades tekne

11 Izvades teknes pagarinatajs (arfi— teknes pagarinatajs)
12 Vadibas panelis

1.nodala. Darba saksana
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13 Drukas galvas

14 Drukas galvas fiksators
15
Ll
L]

15 USB ports

16 Stravas savienojums

Printera dalas
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Tintes tvertnu sistémas iepazisana

Termins

Definicija

Drukas galvas

Drukas galvas ir drukas mehanisma komponenti, kas uzklaj tinti papiram. Ir divas drukas galvinas: melnas un
krasu tintes drukas galvinas.

UZMANIBU!  Péc printera iestatiéanas neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat sanémis $adas
instrukcijas.

Drukas galvas fiksators

Drukas galvas fiksators uz turétaja nostiprina drukas galvas turétaja. Parliecinieties, vai drukas galvas fiksators
ir pareizi noslégts, lai novérstu problémas, pieméram, kasetnes nosprostojumus.

UZMANIBU!  Péc printera iestatisanas neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat sanémis $adas
instrukcijas.

Tintes tvertnes

PrinterTir Cetras tintes tvertnes. Katra tintes tvertne atbilst atseviskai krasai: cianam, fuksinam, dzeltenajai un
melnajai.

<~__—

-

Tintes tvertnu vacini

Tintes tvertnu vacini ir noslégi, kas noblivé katru tintes tvertni.

Salagosana

Salagosana ir drukas galvu salago$ana drukas kvalitates uzlabosanai.

Plasaku informaciju par salago3anu skatiet Seit: Ikona Printhead Alignment (Drukas galvas izlidzinasana)
10. lpp..

4 1.nodala. Darba saksana
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Vadibas panela funkcijas

Pogu un indikatoru parskats

Lvww
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Lidzeklis Apraksts

1 Poga Cancel (Atcelt): partrauciet pasreizéjo darbibu.

2 Poga Resume (Atsakt): atsaciet darbu péc partraukuma (pieméram, péc papira ievietosanas vai papira
nosprostojuma noveérsanas).

Indikators Resume (Atsakt): norada, ka printerim ir bridinajuma vai kldas stavoklis.

3 poga Color Copy (Krasu kopésana): sak krasu kopésanas darbu. Lai palielinatu eksemplaru skaitu, nospiediet
pogu un paturiet to nospiestu. Kopésana sakas divas sekundes péc pogas pédéjas nospiesanas reizes.

4 Poga Black Copy (Melnbalta kopésana): sak melnbaltas kopésanas darbu. Lai palielinatu eksemplaru skaitu,
nospiediet pogu un paturiet to nospiestu. Kopésana sakas divas sekundes péc pogas pédéjas nospiesanas
reizes.

5 Indikators Ink/Printhead (Tinte/drukas galva): norada tintes tvertnes vai drukas galvas problémas.

6 lkona Color Printhead (Krasu drukas galva) un ikona Black Printhead (Melna drukas galva)

7 Control Panel Display (Vadibas panela displejs): Norada eksemplaru skaitu, ar papiru saistitas problémas,
drukas galvinas problémas, tintes tvertnes problémas, Wi-Fi Direct statusu, bezvadu savienojuma statusu un
signala stiprumu.

8 Poga Wireless (Bezvadu savienojums): ieslédz vai izslédz bezvadu savienojuma iespéjas.

Indikators Wireless (Bezvadu savienojums): norada, vai printeris ir pievienots bezvadu tiklam. Mirgojoss
bezvadu savienojuma indikators norada, ka printerim nav izveidots savienojums ar tiklu vai tas mégina
izveidot So savienojumu. Turklat iestatiSanas laika tas norada, ka printeris ir iestatisanas rezZima.

PIEZIME. Ja kops printera pirmas ieslégsanas ir pagajusas vairak neka divas stundas un printeris nav
jestatits, izmantojot bezvadu savienojumu, varat parslégt printeri tikla iestatiS5anas rezima, atjaunojot printera
tikla iestatijumus. lestatisanas rezims ilgs divas stundas. Informaciju par printera tikla iestatijumu atjaunosanu
skatiet Seit: Originalo rdpnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana 114. lpp..

9 Poga Information (Informacija): Nospiediet 3o pogu, lai drukatu informacijas lapu. Lapa ir sniegta informacija
par printeri, printera e-pasta adresi, Wi-Fi Direct, tikla savienojumu un mobilo drukasanu.

10 Poga Power (Barosana): ieslédz vai izslédz printeri.

Vadibas panela funkcijas

5



Vadibas panela displeja ikonas

(!

B8 D &5 il

lkona Apraksts
Eksemplaru skaititajs ikona: parada eksemplaru skaitu, kopéjot dokumentus, parslédzas uz burtu A, ja
nepiecieSama printera uzpilde un mainas starp burtu E un skaitli, kad printera darbiba radusies klime.
D Paper Error (Papira kltda) ikona: norada uz kladu, kas saistita ar papiru.
l Bridinajums ikona: norada kladu.
L]
C MY K CMYK ikonas un tintes ikonas izmanto, lai noraditu Cetru tintes tvertnu statusu printert.
bbb _ o o ) N N
Katra ikonu kopa atbilst kadai tintes tvertnei: cianam, fuksinam, dzeltenajai un melnajai.
E D Drukas galva ikonas: kreisas puses drukas galvas ikonas mirgosana norada uz triskrasu drukas galvas
klami, bet labas puses ikonas mirgosana — uz kltdu, kas saistita ar melnas tintes drukas galvu.
‘SE Wi-Fi Direct ikona: norada, ka Wi-Fi Direct ir ieslégts.
{IT}} | Bezvadu savienojuma statusa ikonas: rada bezvadu savienojuma statusu.

Bezvadu statusa ikonu kopu veido tris ikonas: I:iTJ:I (ikona Wireless (Bezvadu savienojums)), ! (ikona

Bezvadu savienojuma bridinajums) un .|I|| (ikona Signala joslas)

6 1.nodala. Darba saksana Lvww



Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss

BaroSana pogas indikators

r ™y
®
\ p,
Statuss Apraksts
leslégts Printeris ir ieslégts.
Off (Izslégts) Printeris ir izslégts.
Blavs Norada, ka printeris ir snaudas rezima.
° Printeris automatiski pariet snaudas rezima péc 5 dikstaves minatém.
° Printeris automatiski izslédzas péc 2 dikstaves stundam, ja:
—  printeris nav savienots ar citam iericém, izmantojot USB savienojumu un
—  bezvadu savienojums, Wi-Fi Direct un Bluetooth ir izslégts.
Mirgo Printeris veic darbu. Lai darbu atceltu, nospiediet X (poga Atcelt).
Atri mirgo Ja drukas galvas piekluves lUka ir atvérta, aizveriet to. Ja drukas galvas piekluves lUka ir aizvérta, bet

gaismas indikators atri mirgo, printeriir radusies klida, ko var novérst, izmantojot ekrana redzamos
zinojumus no datora. Ja ekrana neredzat pazinojumus, méginiet drukat dokumentu, lai ekrana
paraditos pazinojums.

Bezvadu savienojums indikators un ikonas

Indikators Bezvadu savienojums pie {ii} (poga Bezvadu savienojums) un bezvadu statusa ikonas vadibas paneli
darbojas kopa, lai noraditu bezvadu savienojuma statusu.

Bezvadu savienojums gaismas indikators un Bezvadu savienojums stavokla ikonas izgaismojas tikai péc tam,
kad sakotnéjas iestatisanas laika ir pabeigta salagosana.

Statuss Apraksts

Bezvadu savienojums indikators, Bezvadu savienojums ikona un Printeris ir pievienots bezvadu tiklam.
Signala joslas ikona ir ieslégta.

- &0
.+ :I“I

Indikators Bezvadu savienojums nedeg. Printera bezvadu savienojuma iespéja ir izslégta. Lai ieslégtu

bezvadu savienojuma iespéju, nospiediet I:[']:I (poga Bezvadu

@ savienojums).

Lvww Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss



Statuss

Apraksts

Bezvadu savienojums indikators mirgo, Bezvadu savienojums ikona
ir ieslégta, un Signala joslas ikona ieslédzas cikliski.

+“.nm[| ol

Printeris ir automatiska bezvadu savienojuma rezima (Auto-
wireless connect, AWC).

Bezvadu savienojums indikators tris sekundes mirgo un péc tam
izslédzas.

als

Printera bezvadu savienojuma iespéja ir atspéjota.

Nomainiet bezvadu savienojuma iestatijumus. Papildinformaciju
skatiet nodala Bezvadu savienojuma iestatijumu mainisana
80. lpp

Bezvadu savienojums indikators mirgo, Bezvadu savienojums ikona
un Bezvadu savienojuma bridingjums ikona ir ieslégta.

@+ !

Nav bezvadu savienojuma signala.

e  Parbaudiet, vaiir ieslégts bezvadu marsrutétajs vai piekluves
punkts.

e  Parvietojiet printeri tuvak bezvadu savienojuma
marsrutétajam.

Bezvadu savienojums indikators mirgo, Bezvadu savienojums ikona
ir ieslégta un Bezvadu savienojuma bridinajums ikona mirgo.

@+ (-

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam.

° Printerim radusies probléma, veidojot savienojumu ar
bezvadu tiklu.

e [zmantojot WPS, radusies kllda vai konstatéta parklasanas
sesija.

Nospiediet kopa I:[']:I (poga Bezvadu savienojums) un @ (poga

Informacija), lai palaistu bezvadu savienojuma testu, un péc tam
parskatiet testa zinojumu, lai iegltu informaciju par to, ka novérst
problému.

Mirgo Bezvadu savienojums indikators, izgaismojas Bezvadu
savienojums ikona, un mirgo ari Signala joslas.

ST
+ I.ll

Printeris ir Wi-Fi aizsargata iestatijuma (Wi-Fi Protected Setup, WPS)
rezima.

Mirgo Bezvadu savienojums indikators un izgaismojas Bezvadu
savienojums ikona.

+ o

Printera bezvadu savienojums ir ieslégts, tacu nav konfiguréts.

Mirgo Bezvadu savienojums indikators, izgaismojas Bezvadu
savienojums ikona, mainas Signala joslas un izgaismojas Bezvadu
savienojuma bridinajums ikona.

g m!
. + all lI

Printera bezvadu savienojums ir ieslégts un pirms tam konfiguréts,
un printeris mégina izveidot savienojumu ar tiklu.

1.nodala. Darba saksana
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Wi-Fi Direct ikona

5

Statuss Apraksts
lkona Wi-Fi Direct ir ieslégta. Wi-Fi Direct ir ieslégts un gatavs darbam.
lkona Wi-Fi Direct ir izslégta. Wi-Fi Direct ir izslégts.

Informaciju par lidzekla ieslégsanu vai izslégsanu skatiet Seit: Lai
ieslégtu vai izslégtu Wi-Fi Direct 76. lpp..

Drukas galva ikonas un Tinte/drukas galvina indikators

e  Mirgo Bridinajums ikona, viena no Drukas galva ikonam un Tinte/drukas galvina indikators.

Wl

-

I‘ »
lemesls Risingjums
lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam. —  Parbaudiet, vai abas drukas galvas ir pareizi uzstaditas.
—  Nav attiecigas drukas galvas. —  Uzstadiet jebkuru trikstoso drukas galvu.
—  Attieciga drukas galva nav uzstadita pareizi. —  Jairuzstaditas abas drukas galvas, iznemiet noradito
drukas galvu, parliecinieties, vai uz tam nav oranza
—  Attiecigajai drukas galvai vél arvien ir oranzais noslégs vai nosléga vai plastmasas lentes, un péc tam atkal pareizi
plastmasas lente. jevietojiet.
—  Atbilstiga drukas galvina ir nesaderiga vai bojata. —  Parliecinieties, vai izmantojat printerim piemérotas HP

drukas galvas.

PIEZIME. Papildinformaciju skatiet Seit: Cartridge
problem (Kasetnes probléma) 98. Ipp..

PIEZIME. Neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat
sanémis $adas instrukcijas.

e  Mirgo Bridinajums ikona, Drukas galva ikona un Tinte/drukas galvina indikators.

Lvww Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss 9



lemesls

Risingjums

lespéjams, radusies kada no talak noraditajam problémam.
—  Nav vienas vai abu drukas galvu.
—  Viena vaiabas drukas galvas nav uzstaditas pareizi.

—  Vienaivai abam drukas galvam vél arvien ir oranzais
noslégs vai plastmasas lente.

—  Viena vai abas drukas galvas nav saderigas vai ir bojatas.

Parbaudiet, vai abas drukas galvas ir pareizi uzstaditas.

—  Uzstadiet jebkuru trikstoso drukas galvu.

— Jairuzstaditas abas drukas galvas, iznemiet drukas
galvas, parliecinieties, vai uz tam nav oranza nosléga vai
plastmasas lentes, un péc tam atkal pareizi ievietojiet.

— Parliecinieties, vai izmantojat printerim piemérotas HP
drukas galvas.

PIEZIME. Papildinformaciju skatiet eit: Cartridge
problem (Kasetnes probléma) 98. lpp..

PIEZIME. Neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat
sanémis $adas instrukcijas.

lkona Printhead Alignment (Drukas galvas izlidzinasana)

Salagojuma stavokla ikona
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lkona Number Counter (Eksemplaru skaitTtajs) rada A vai mirgojosu A.

R/-A-

lemesls

Risinajums

Printeris veic drukas galvas izlidzinasanu.

Drukajot vai skengjot izlidzinasanas lapu, tiek paradits mirgojoss
“A”.

Tas parstaj mirgot péc lapas izdrukasanas vai ieskenésanas.

“A" pazud, kad drukas galvinas izlidzinasana ir pabeigta.

Kad izlidzinaSanas lapa ir izdrukata, izdrukato lapu novietojiet ar
apdrukato pusi lejup uz skenera stikla un péc tam nospiediet
vienu no kopésanas pogam vadibas panell, lai ieskenétu lapu.

Péc skenésanas printera galvas izlidzinasana ir pabeigta.

PIEZIME. Informaciju par originala ievietosanu skatiet &eit:
Originala ievietosana 49. lpp.

lkona Number Counter (Eksemplaru skaitTtajs) rada mirgojosu A. Mirgo ikona Alert (Bridinajums), indikators

Resume (Atsakt) un indikators Power (Baro$ana).

il +(@)+ 1o

lemesls

Risingjums

Neizdevas izlidzinat drukas galvinu. Ta notiek péc izlidzinasanas
lapas ieskenésanas.

Méginiet veikt vienu no sim darbibam:

—  Nospiediet B (poga Atsakt), lai atkartoti drukatu

izlidzinasanas lapu.

—  Nospiediet vienu no kopésanas pogam, lai atkartoti
skenétu izlidzinasanas lapu.

Ja netiek veikta neviena darbiba, drukas galvas izlidzinasana péc
kada laika tiek atcelta.

1.nodala. Darba saksana
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Bridinajums ikona, Paper Error (Papira klada) ikona un Atsakt indikators

e  Bridinajums ikona, Paper Error (Papira kltda) ikona un Atsakt indikators ir ieslégts.

0! +®

lemesls Risingjums

levades tekné nav papira. levietojiet papiru ievades tekné.

Informaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu
ievietosana 24. lpp..

e  Bridinajums ikona, Paper Error (Papira kltda) ikona un Atsakt indikators mirgo.

0! + @

lemesls Risingjums

Printeris sanem drukasanas darbu un konstaté, ka ievades tekné  |eyietojiet papiru un péc tam nospiediet @ (poga Atsakt), lai
nav papira. L .
turpinatu drukasanu.

Eksemplaru skaititajs ikona

e  Eksemplaru skaititajs ikonas radijums ir E1 vai E2, un mirgo Atsakt indikators.

' i N -"I "

b A

r E E | B )

e r

lemesls Risingjums

Radusies papira platuma neatbilstiba (E1) vai papira garuma 1. Nospiediet X (poga Atcelt), lai atceltu drukazanu.,

neatbilstiba (E2). Drukajot printeris konstaté, ka drukas darba

apira formats neatbilst ievietota papira platumam vai N _ ) e o
ZalrjtlJrrnarr: Fotievt Papira platu val 2. levietojiet papiry, kas atbilst drukajamas lapas izméram,

vai mainiet papira izméra iestatijumus lietotné uz jasu
lietota papira izméram atbilstosiem.

3. lzdrukajiet dokumentu.

PADOMS.  Jis varat mainit nokluséto papira izméru, ko
automatiski noteicis printeris. Papildinformaciju skatiet
nodala Mainiet nokluséjuma papira iestatijumus, ko
noteicis printeris. 14. lpp..

e  Eksemplaru skaititajs ikonas radijums ir E3. Vienlaicigi mirgo indikators Tinte/drukas galva un indikators
Atsakt.

Lvww Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss
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lemesls

Risinajums

Printeri esosais turétajs ir iestrédzis.

1. Atveriet priek$éjo l0ku un péc tam atveriet drukas galvas
piekluves l0ku.

2.  Parliecinieties, vai drukas galvinas fiksators ir pareizi
noslégts un drukas kasetnei nav traucéjumu. Neatveriet
drukas galvas fiksatoru.

3. Iznemiet iestrégusu papiru vai citus priekSmetus, kas
bloke kasetni.

4.  Aizveriet drukas galvas piekluves laku un priekséjo lOku.
5. Nospiediet @ (poga Atsakt), lai turpinatu drukasanu, vai

nospiediet X (poga Atcelt). Papildinformaciju skatiet
Seit: Papira iestrégsanas un padeves problémas 91. lpp..

e  Eksemplaru skaititajs ikonas radijums ir E4, un mirgo Atsakt indikators.

£

+(@)

lemesls

Risingjums

lesprudis papirs.

|ztiriet sablivéjumu un péc tam nospiediet @ (poga Atsakt), lai
turpinatu drukasanu.

Papildinformaciju skatiet nodala Papira iestrégsanas un padeves
problémas 91. Lpp..

UZMANIBU!  Neatveriet drukas galvas fiksatoru.

e  Eksemplaru skaititajs ikonas radijums ir E5.

ES

lemesls

Risingjums

Nedarbojas skeneris.

Izslédziet un péc tam ieslédziet printeri.

Ja probléma joprojam pastayv, sazinieties ar HP. Printeris var
drukat pat tad, ja skeneris nedarbojas.

° Eksemplaru skaititajs ikonas radijums ir E6.

1.nodala. Darba saksana
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lemesls Risingjums

Printerim ir kladas stavoklis. Atiestatiet printeri.
1.  lzslédziet printeri.
2. Atvienojiet stravas vadu.
3. Pagaidiet minQti, péc tam atkal pievienojiet stravas vadu.
4. leslédziet printeri.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP.

lkona Ink (Tinte), ikona CMYK un indikators Ink/Printhead (Tinte/drukas galva)

e  leslégtas CMYK ikonas, mirgo viena vai vairakas ikonas Ink (Tinte).

LMY K
O

lemesls Risingjums

Maz tintes. Uzpildiet noradrto tintes tvertni, kura ir maz tintes.

e leslégtas CMYK ikonas, mirgo viena vai vairakas ikonas Ink (Tinte). Deg indikators Ink/Printhead (Tinte/
drukas galva).

- ]
&=
& <
o =

lemesls Risingjums

Loti maz tintes. Uzpildiet noradito tintes tvertni, kura ir loti maz tintes.

e  |konas Number Counter (Eksemplaru skaits) radijums ir E7. CMYK ikonas ir ieslégtas. Mirgo indikators Tinte/
drukas galva, viena vai vairakas ikonas Ink (Tinte) un ikona Bridingjums.

C MY K
E_I l 66¢8

lemesls Risingjums

Tintes tvertné ir beigusies tinte. Uzpildiet noradito tintes tvertni, kura nav tintes.

Lvww Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss
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Mainiet nokluséjuma papira iestatijumus, ko noteicis printeris.

Printeris var automatiski konstatét, vai ievades tekné atrodas papirs, ka ari noteikt, vai ievietotajam papiram ir
liels, mazs vai videjs platums. Jis varat mainit nokluséto lielo, vidéjo vai mazo nokluséjuma papira izmeéru, ko
noteicis printeris.

Lai mainitu noklus&juma papira iestatljumus, izmantojot iegulto timekla serveri

1. Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera atvérsana
83. lpp..

2. noklikékiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

3. Kreisajaizvélné noklikskiniet uz Preferences, noklikskiniet uz Tray and Paper Management (Teknes un
papira parvaldiba) un péc tam veiciet nepieciesamas izmainas.

4. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

14 1.nodala. Darbasak3ana Lvww



Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéeto papiru. Pirms iegadaties
materialus lielos daudzumos, ieteicams parbaudit vairakus papiru veidus. Lai iegutu optimalu izdrukas kvalitati,
lietojiet HP papiru. Apmeklgjiet HP vietni www.hp.com, lai iegltu papildinformaciju par HP papiru.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem
uzticamibas un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dabiskas,
spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas zGst atrak neka vienkarss papirs. Mekléjiet

Saja nodala ir aprakstitas sadas témas:

° leteicamais papirs drukasanai

° HP papira materialu pasutisana

leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties drukat l[abakaja iespéjamaja kvalitaté, HP iesaka izmantot tada veida HP papiru, kurs ir ipasi izstradats
konkrétajam drukas projektam.

Atkariba no jasu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var neb(t pieejami.

Fotoattélu drukasana
e  Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper ir HP augstakas kvalitates fotopapirs labakajiem fotoattéliem.
Izmantojot HP fotopapiru Premium Plus Photo Paper, var drukat skaistus fotoattélus, kas nozdst
nekavéjoties, tapec tos var kopigot tiesi no printera. Tas ir pieejams dazados izméros, tostarp A4, 8,5 x

11 collas, T0x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas), un ar divéjadu apstradi — glancéts vai viegli
glancéts (pusglancets). Ideali piemérots labako fotoattélu un ipaso fotoprojektu ieramésanai, paradisanai
un davinasanai. HP fotopapirs Premium Plus Photo Paper nodrosina izcilus profesionalas kvalitates un
izturibas rezultatus.

e  Fotopapirs HP Advanced

Sis biezais fotopapirs nozast tdlit pec drukasanas, tapec fotoattélus var viegli apstradat un neveidojas
traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu. lzdrukas péc
kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams dazados formatos, tostarp
A4,8,5x 11 collas, T0x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas
nesatur skabes.

e  HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniskas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet papiru, kas veidots
gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu cenu, atri izzdst un
tadejadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot 50 papiru, ar jebkuru straklprinteri var iegt skaidras, dzivas
fotografijas. Tas ir pieejams ar glancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collas, 5 x

7 collas un 4 x 6 collas (10 x 15 cm). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP fotomaterialu komplekti

LVWw Pamatinformacija par papiru 15


http://www.hp.com

HP komplekti fotoattéliem satur originalas HP tintes kasetnes un papiru HP Advanced Photo Paper
(Uzlaboto fotopapiru), lai ietaupitu jdsu laiku un lautu bez liekas domasanas par pienemamu cenu drukat
laboratorijas kvalitates fotoattélus ar jasu HP printeri. Originalas HP tintes un papirs HP Advanced Photo
Paper (Uzlabotais fotopapirs) viens otru papilding, lai nodrosinatu jasu fotoattélu ilgmazibu un spilgtumu
druku péc drukas. Lieliski piemeérots visu atvalinajuma fotoattélu izdrukai, vai vairaku kopiju izveidei, lai
dalitos ar draugiem.

Uznémeéjdarbibas dokumenti

HP Premium prezentaciju papirs, 120 g, matéts vai HP Professional papirs, 120 g, matéts

Sis papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam, piedavajumiem,
zinojumiem un bileteniem. Tas ir biezs un rada profesionalu iespaidu.

HP brosdru papirs, 180 g, spidigs vai HP Professional papirs, 180 g, spidigs

Sie papiri ir glancéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaisu vaciniem, ipasam
prezentacijam, brostram, izsGtamiem materialiem un kalendariem.

HP brosdru papirs, 180 g, matéts vai HP Professional papirs, 180 g, matéts

Sie papiri ir matéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaisu vaciniem, ipasam
prezentacijam, brostram, izsGtamiem materialiem un kalendariem.

Ikdienas drukasana

16

Visi ikdienas drukasanai noraditie papiri izmanto ColorLok tehnologiju, lai batu mazak smeéréjumu, izteiktaka
melna krasa un dzivas krasas.

HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodrosina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu tekstu. Tas ir
pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu redzét cauri, kas
padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaiSu un reklamlapu drukasanai.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas lauj veidot dokumentus, kas
izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta daudzfunkcionala vai kopésanai paredzéta
papira. Lai dokumentiilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots kopijam,
melnrakstiem, dienesta vestulem un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem. Lai dokumenti ilgak
glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Recycled Paper

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs, kura sastava ir 30% atkartoti
parstradatu Skiedru.

HP papira materialu pasatisana

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Lai iegatu optimalu
izdrukas kvalitati, lietojiet HP papiru.

1.nodala. Darba saksana
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Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com . Paslaik atseviskas 3is HP timekla vietnes
dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu. Papiram ar
ColorLok logotipu ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem droSuma un drukas kvalitates
standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas z0st atrak
neka standarta papirs. Mekléjiet papiru ar ColorLok logotipu, kas ir pieejams dazada svara un formatos no
lielakajiem papira razotajiem.

LVWw Pamatinformacija par papiru 17
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Atveriet HP printera programmataru(sistéma Windows)

HP printera programmataru var izmantot, lai, pieméram, konfigurétu printera iestatijumus, parbauditu
aprékinatos tintes limenus, pasuttitu drukas materialus, uzturétu printeri un noverstu drukasanas problémas.
Vlisa $aja pamaciba ir ietverta papildu informacija par printera programmatdras pieejamam opcijam.

Atkariba no operétajsistemas péec HP printera programmatdras instalésanas veiciet vienu no talak noraditajam
darbibam.

[%’/r PIEZIME. Ja printera programmatiras vieta izmantojat lietotni HP Smart, skatiet informaciju Seit: Lietotnes HP
Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai un problému novérsanai 19. lpp..

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), lietotnu saraksta atlasiet HP un péc tam
atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja sturf un péc tam atlasiet
printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala, lietojumprogrammu
josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas),
noklikskiniet uz HP, noklik3kiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

18 1.nodala. Darbasak3ana Lvww



Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenéSanai un
problému novérsanai

HP Smart palidz iestatit, skenét, drukat, kopigot un parvaldit HP printeri. Varat kopigot dokumentus un attélus,
izmantojot e-pastu, teksta zinojumus, ka ari popularus makonu un socialo tiklu pakalpojumus (pieméram,
Google Drive, Dropbox un Facebook). Varat arf iestatit jaunus HP printerus, ka ari parraudzit un pasatit
materialus.

[% PIEZIME. Lietotne HP Smart tiek atbalstita i0S, Android, Windows 10, 0S X 10.11, mac0S 10.12 un jaunakas
ierices. Lietotne var nebdt pieejama visas valodas. Dazas funkcijas var nebdt pieejamas visiem printeru
modeliem.

legistiet vairak informacijas par HP Smart lietotni

Pamatinstrukcijas par drukasanu, skenésanu un problému novérsanu, izmantojot HP Smart, skatiet Seit:
Drukasana, izmantojot lietotni HP Smart 31. lpp., Skenésana, izmantojot lietotni HP Smart 50. [pp. un
Sanemiet palidzibu, izmantojot lietotni HP Smart 90. Ipp.. Papildinformaciju varat skatit ari Seit.

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Sistéma Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Mac: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Lietotnes HP Smart instaléSana un savienojuma ar jasu printeri izveidosana
1.  LaiiegUtu lietotni HP Smart, apmekléjiet 123.hp.com, kur varat lejupieladét un instalét lietotni.
i0S, Android un Windows 10 iericu lietotaji var iegut lietotni ari no ierices lietotnu veikala.
2. Pécinstalésanas atveriet lietotni.

e  {0S/Android: ierices darbvirsma vai lietotnes izvélné pieskarieties HP Smart.

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam lietotnu saraksta atlasiet HP
Smart.

e  Mac: Palaides paneli atlasiet lietotni HP Smart.

3. Pievienojiet printeri. InNformaciju skatiet Seit: Printera pievienosana, izmantojot HP Smart lietotni 79. [pp..

LVWw Lietotnes HP Smart izmanto3ana drukasanai, skenésanai un problému novérsanai
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Sleep mode (Miega rezims)

e lericei miega rezima tiek samazinats tas stravas paterins.

° Péc printera sakotnéjas iestatisanas printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves mindtém.

Pogas Power (Barosana) indikators ir aptumsots, un printera vadibas panela displejs ir izslégts miega
rezima.

e  Nospiezot jebkuru vadibas panela pogu vai nosatot drukas vai skenésanas darbu, printeris parslégsies no
miega rezima parastas darbibas rezima.

Snaudas reZima iestatijumu maini$ana no iegulta timekla servera (EWS)

1. Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera atvérsana
83. Ipp..

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatfjumi);

3.  sadala Power Management (Stravas parvaldiba) noklikskiniet uz Energy Save Mode (Enerdijas taupisanas
reZims) un atlasiet vélamo opciju;

4.  noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Klusais rezims

Klusais rezims palénina drukasanu, lai samazinatu kopéjo troksni, neietekmeéjot drukas kvalitati. Klusais rezims
darbojas tika drukasanai ar drukas kvalitati Normal (Normala) uz vienkarsa papira. Lai samazinatu drukasanas
troksni, ieslédziet kluso rezimu. Lai drukatu normala atruma, izslédziet kluso rezimu. Péc nokluséjuma klusais

rezims ir izslégts.

BY PIEZIME. Ja klusaja rezima druka uz vienkaréa papira ar drukas kvalitati Draft (Melnraksts) vai Best (Labaka) vai
art druka fotoattelus vai aploksnes, printeris darbojas tapat ka tad, kad klusais rezims ir izslégts.

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso rezimu no printera programmataras (sistéma Windows)

1. Atveriet HP printera programmatiru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 18. lpp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Quiet Mode (Klusais rezims).

[% PIEZIME. Cilne Quiet mode (Klusuma rezims) ir pieejama tikai tad, ja printera savienojums ir izveidots no
HP printera programmataras.

3. Noklikskiniet uz ON (leslégt) vai OFF (Izslégt).

4. Noklikskiniet uz Save Settings (Saglabat iestatijumus).

Lai iegulta timekla servert (EWS) ieslégtu vai izslégtu kluso reZzimu

1. Atveriet EWS. Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana 83. Ipp..

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatfjumi);

3. Sadala Preferences atlasiet Quiet Mode (Klusais rezims) un péc tam atlasiet On or Off (leslégts vai izslégts).

b

Noklikskiniet uz Apply (Lietot).

LVWW Klusais rezims
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Auto-Off (Automatiska izslégsana)

Sis lidzeklis izslédz printeri péc 2 dikstaves stundam, lai samazinatu enerdijas patérinu. Automatiskas
izslégsanas funkcija pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégsanai jaizmanto ieslégsanas poga.

Ja printeris atbalsta 50 energijas taupisanas lidzekli, automatiska izslégsana tiek automatiski iespéjota vai
atspéjota atkariba no printera iespéjam un savienojuma opcijam. Ari tad, ja automatiskas izsleégsanas funkcija ir
atspéjota, printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves minatém, lai tadéjadi palidzetu samazinat energijas
patérinu.

e  Automatiska izslégsana ir iespéjota, kad printeris ir ieslégts, ja printerim nav tikla, faksa vai Wi-Fi Direct
iespéjas vai Sis iespéjas netiek izmantotas.

e  Automatiska izslégSana ir atspéjota, kad printera bezvadu vai Wi-Fi Direct iespéja ir ieslégta vai printeris ar
faksa, USB vai Ethernet tikla iespéju izveido faksa, USB vai Ethernet tikla savienojumu.

9 PADOMS. Lai taupitu akumulatora jaudu, automatisko izslégsanu var iespéjot, pat ja printeris ir pievienots
vai ir ieslégts bezvadu savienojums.
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Druka

° Materialu ievietoSana

° Dokumentu drukasana

° Drukat fotoattélus

° AplokSnu drukasana

° Drukasana, izmantojot lietotni HP Smart

° Drukasana maksimalas izskirtspéjas rezima

° Drukasana, izmantojot Mac darbvirsmas datoru vai klépjdatoru

° Drukajiet no mobilas ierices

° Padomi veiksmigai drukai

° Drukas darba statusa skati$ana un drukas darbu parvaldi$ana (sistéma Windows)

e  (Customize Your Printer (Pielagojiet savu printeri) (sistéma Windows)
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Materialu ievietoSana

Lai ievietotu papiru

1. Paceliet ievades tekni.

2. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

3. levietojiet papira kaudziti ievades tekné ar 1so malu uz leju un apdrukajamo pusi uz augsu. Bidiet papira
kaudziti uz leju, lidz ta apstajas.

Jaievietojat maza formata papiru (pieméram, fotopapiru), papira kaudzitei ir jabat izlidzinatai ar teknes
talako labo malu.
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4.  \Virziet papira platuma vadotni pa labi, lidz ta apstajas pie papira malas.

5. lzvelciet izvades tekni un teknes pagarinataju.

Lai ievietotu aploksnes

1. Paceliet ievades tekni.
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2. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

3. lelieciet vienu vai vairakas aploksnes ievades teknes talakaja labaja mala un bidiet aplokSnu kaudziti uz leju,
[idz ta apstajas.

Apdrukajamai pusei jabdt vérstai augsup.

a. Jaizmantojat aploksni ar atloku garaja mal3, ievietojiet aploksni vertikali ar atloku kreisaja pusé un
verstu lejup.

0\

b. Jaizmantojat aploksni ar atloku isaja mala, ievietojiet aploksni vertikali ar atloku augspuse un verstu
lejup.

0L
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4.  Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, kamér ta apstajas, atduroties pret aploksnu kaudziti.

5. lzvelciet izvades tekni un teknes pagarinataju.
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Dokumentu drukasana

Pirms dokumentu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 24. [pp..

Lai drukatu dokumentu (sistéma Windows)
1. Programmatdras izvelné File (Fails) atlasiet Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bat Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Preferences.

4. Atlasiet atbilstosas opcijas cilné Printing Shortcuts (Drukasanas isceli) vai Printing Shortcut (Drukasanas
Tscels).

Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilnem.

Lai vairak uzzinatu par printera draivera opcijam, skatiet riku padomus, virzot peli par katru opciju.

[%’ PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, ka ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana uz abam lapas pusém (sistéma Windows)
1. Programmaturas izveélné File (Fails) atlasiet Print (Drukat).
2.  Parliecinieties, vaiir atlasits jasu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 3is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Preferences.

4.  Cilné Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) vai Printing Shortcut (Drukasanas saisne) atlasiet saisni Two-
sided (Duplex) Printing (Abpuséja (dupleksa) drukasana) un péc tam atlasiet opciju nolaizamaja izvélné
Print On Both Sides Manually (Manuali drukat uz abam pusém).

Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklik3kiniet uz citam cilnem.

Lai vairak uzzinatu par printera draivera opcijam, skatiet riku padomus, virzot peli par katru opciju.

[%f’ PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, ka ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.
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Drukat fotoattélus

Pirms fotoattélu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné ir papirs un izvades tekne ir atverta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievietosana 24. [pp..

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira (sistema Windows)
1. Programmataras izvélné File (Fails) atlasiet Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Preferences.

4.  Atlasiet atbilstosas opcijas cilné Printing Shortcuts (Drukasanas isceli) vai Printing Shortcut (Drukasanas
iscels).

Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilnem.

Lai vairak uzzinatu par printera draivera opcijam, skatiet riku padomus, virzot peli par katru opciju.

[%”r PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, ka ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

[:?’”r PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no ievades teknes. Uzglabajiet fotopapiru
ta, lai tas neliektos, jo pretéja gadijuma var pasliktinaties izdrukas kvalitate.
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AplokSnu drukasana

Pirms aploksnu apdrukasanas parliecinieties, vai ievades tekné ir aploksnes un izvades tekne ir atverta. levades
tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un
aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Papildinformaciju par aploksnu ievietoSanu skatiet sadala Materialu
ievietoSana 24. Ipp..

[%F PIEZIME. Informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksnem, skatiet savas izmantotas lietotnes
dokumentos.

Lai apdrukatu aploksni (sistéma Windows)
1. Programmatdras izvelneé File (Fails) atlasiet Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bdt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Preferences.

4. Atlasiet atbilstosas opcijas cilné Printing Shortcuts (Drukasanas isceli) vai Printing Shortcut (Drukasanas
iscels).

Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilnéem.

Lai vairak uzzinatu par printera draivera opcijam, skatiet riku padomus, virzot peli par katru opciju.

[:?’”f PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parbaudiet, ka ievades tekné ir ievietots pareizais papirs.

5. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.
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DrukaSana, izmantojot lietotni HP Smart

Saja sadala ir sniegtas pamatinstrukcijas par HP Smart lietotnes izmantosanu drukasanai no i0S, Android,
Windows un Mac iericem. Plasaku informaciju par lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantosana
drukasanai, skenésanai un problému noveérsanai 19. [pp..

Lai saktu drukasanu, izmantojot lietotni HP Smart

1. levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet nodala Materialu ievietoSana 24. [pp..

2. Atveriet lietotni HP Smart sava iericé.

3. HP Smart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasrts jlsu printeris.

X PADOMS. Ja printeris jau ir iestatits, varat to atlasit HP Smart ekrana Sakums, parvelkot pa kreisi vai pa
labi un to atlasot.

Lai izmantotu citu printeri, noklikskiniet uz 4 (plusa ikonas) ekrana Home (Sakums) vai pieskarieties tai un
péc tam atlasiet citu printeri vai pievienojiet jaunu printeri.

Drukasana no Android vai iOS ierices

1. HP Smart ekrana Home (Sakums) pieskarieties drukasanas opcijai (pieméram, Print Photos (Drukat
fotoattélus) vai Print Facebook Photos (Drukat Facebook fotoattélus)). Fotoattélus un dokumentus varat
drukat no savas ierices, makona kratuves vai socialo tiklu vietnem.

2. Atlasiet fotoattélu vai dokumentu, ko vélaties drukat.

3.  Pieskarieties opcijai Print (Drukat).

Drukasana no Windows 10 ierices
1. HP Smart ekrana Home (Sakums) noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai ekrana apaksa.

2. Atlasiet Print Photo (Drukat fotoattélu), atrodiet fotoattélu, kuru vélaties drukat, un péc tam noklikskiniet
uz opcijas Select Photos to Print (Atlasit fotoattélus drukasanai) vai pieskarieties tai.

Atlasiet Print Document (Drukat dokumentu), atrodiet PDF dokumentu, kuru vélaties drukat, un péc tam
noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai.

3. Atlasiet atbilstosas opcijas. Lai skatitu vairak iestatijumu, noklikskiniet uz opcijas More settings (Vairak
iestatijumu) vai pieskarieties tai.

Plasaku informaciju par drukasanas iestatijumiem skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 36. [pp..

4.  Noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai, lai saktu drukasanu.

Drukasana no Mac ierices

1. HP Smart ekrana Home (Sakums) noklikskiniet uz elementa Print (Drukat) un péc tam uz opcijas Print
Document (Drukat dokumentu) vai Print Photo (Drukat fotoattélu).

2. Atrodiet dokumentu vai fotoattélu mapé Documents (Dokumenti) vai bibliotéka Pictures (Attéli) vai
parldkojiet lidz citai mapei, kura fails ir saglabats.

3.  Atlasiet nepiecieSsamo dokumentu vai fotoattélu un péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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4.  Atlasiet citu printeri vai veiciet drukas iestatljumu, pieméram, papira formata vai izvades kvalitates,
izmainas.

5. Noklikskiniet uz Print (Drukat).
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DrukaSana maksimalas izskirtspéjas rezima

lzmantojiet maksimalo izskirtspéju, lai drukatu uz fotopapira augstas kvalitates, asus attélus.

Drukasanai maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai, izmantojot citus

jestatijumus.

Atbalstitos drukas risinajumus skatiet printera atbalsta timekla vietné www.support.hp.com.

Druka3ana maksimalas izskirtspéjas rezima (sistéma Windows)
1. Programmatdra atlasiet opciju Print (Drukat).
2. Printerimir jabut izvéléetam.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bat Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Preferences.

4.  Atlasiet atbilstosas opcijas.

Windows 10, Windows 8.1 un Windows 8

e  Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate). Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira
izméri) atlasiet nepiecie3amo papira formatu. Nolaizamaja saraksta Paper Type (Papira veids) atlasiet
atbilstoSo papira veidu.

e  Noklikskiniet uz cilnes Advanced (Papildiespéjas) un péc tam atlasiet Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izskirtspéja).
Windows 7

e Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate). Nolaizamaja saraksta Media (Apdrukajamais
materials) atlasiet atbilsto$o papira veidu.

e  Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas). Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats)
izvélieties piemeérotu papira formatu. Apgabala Printer Features (Printera funkcijas) nolaizamaja
saraksta Print in Max DPI (Drukat maksimalaja izskirtspéja) izvélieties Yes (Ja). Péc tam noklikskiniet
uz OK (Labi), lai aizvertu dialoglodzinu Advanced Options (Papildiespéjas).

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem 36. [pp..

5. Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet orientaciju un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi), lai drukatu.
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DrukaSana, izmantojot Mac darbvirsmas datoru vai klépjdatoru

Norades par printeriem, kas ir saderigi ar HP AirPrint, un Mac datoriem ar 0S X 10.11 and mac0S 10.12 vai
jaunaku versiju.

Tiklam pievienots printeris

Ja printeris ir jau iestatits un tam ir izveidots savienojums ar bezvadu tiklu, varat iespéjot drukasanu no Mac
darbvirsmas datora vai klépjdatora, izmantojot izvélni System Preferences (Sistémas preferences).

1. Atveriet System Preferences (Sistémas preferences) un atlasiet Printers and Scanners (Printeri un skeneri).
2. Noklikskiniet uz Add + (Pievienot +), lai iestatitu printeri sava Mac. Izvélieties printeri no tikla printeru
paradita saraksta, péc tam noklikskiniet uz Add (Pievienot). Ar So printerim tiks instaléti pieejamie

drukasanas, skenésanas vai faksa draiveri.

|zmantojiet Sis norades, lai drukatu no Mac. Turpiniet izmantot lietotni HP Smart, lai novérotu tintes limenus un
printera bridinajumus.

Printeris nav savienots ar tiklu

A Japrinteris nav iestatits vai savienots ar tiklu, dodieties uz 123.hp.com, lai instalétu nepieciesamo
programmatuaru.
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Drukajiet no mobilas ierices

Drukasana no mobilajam iericém

Varat drukat dokumentus un fotoattélus tiesi no mobilajam iericém, to skaita iOS, Android, Windows Mobile,
Chromebook un Amazon Kindle.

[:?’”r PIEZIME. HP Smart lietotni var ari izmantot, lai drukatu no mobilajam iericém. Papildinformaciju skatiet nodala
Drukasana, izmantojot lietotni HP Smart 31. lpp..

Drukajot no mobilajam iericém

1. Parliecinieties, vai printeris un ierice ir ieslégta un pievienota tam pasam bezvadu tiklam.

{* PADOMS. Javeélaties drukat bez savienojuma ar marsrutétaju, izmantojiet Wi-Fi Direct, lai drukatu no
mobilas ierices. Papildinformaciju skatiet nodala Bezvadu savienojuma ar printeri izveidosana bez
marsrutétaja (Wi-Fi Direct) 76. Ipp..

2. lespéjojiet drukasanu mobilaja ierice:

e  j0S:izmantojiet opciju Print (Drukasana) no izvélnes Share (Kopigosana).

[17? PIEZIME. lericém, kuras instaléta iOS 4.2 vai jaunaka versija, ir ieprieks instaléts AirPrint®.

e Android: lejupieladéjiet HP Print Service Plugin (HP drukas pakalpojuma spraudnis) (atbalsta Android
4.4 ierices un jaunakas) no Google Play Store un iespéjojiet to sava iericé.

e  Windows Mobile: piesitiet pa Print (Drukasana) izvélné Device (lerice). lestatisana nav nepieciesama, jo
programmatdra jau ir ieprieks instaléta.

[17? PIEZIME. Ja printera nav saraksta, var bdt nepiecie3ama vienreizéja printera iestatidana, izmantojot
vedni Add Printer (Pievienot printeri).

e  Chromebook: lejupieladéjiet un instaléjiet lietotni HP Print for Chrome no Chrome Web Store, lai
iespéjotu gan Wi-Fi, gan USB drukasanu.

e Amazon Kindle Fire HD9 un HDX: pirmoreiz iericé atlasot Print (Drukat), HP Print Service spraudnis tiek
automatiski lejupieladéts, lai iespéjotu mobilo drukasanu.

:L%y PIEZIME. Detalizétu informaciju par drukasanas iespéjosanu no mobilajam iericém skatiet HP mobilas
drukasanas timekla vietné ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Ja is timekla vietnes vietéja versija nav
pieejama jlsu valsti/regiona vai valoda, jds, iespéjams, tiksiet novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni
cita valsti/regiona vai valoda.

3. Parliecinieties, vai ievietotais papirs atbilst printera papira iestatijumiem (papildinformaciju skatiet Seit:
Materialu ievieto$ana 24. lpp.).

Pareizi iestatot ievietota papira izmeéru, mobila ierice sanem informaciju par drukajama papira izméru.

[%9 PIEZIME. Informaciju par nokluséjuma papira iestatijumu mainisanu skatiet eit: Mainiet nokluséjuma
papira iestatijumus, ko noteicis printeris. 14. Ipp..
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Padomi veiksmigai drukai

° Padomi par papira ievietoSanu

° Padomi par printera iestatijumiem

Lai drukasana batu sekmiga, HP drukas galvam ir pareizi jafunkciong, tintes tvertném jabut uzpilditam ar
pietiekamu tintes daudzumu, papiram ir jabGt pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstosi
iestatijumi. Papildinformaciju skatiet Seit: Padomi darbam ar tinti un drukas galvu 69. [pp..

Drukas iestatijumi neattiecas uz kopésanu un skenésanu.

Padomi par papira ievietoSanu

e levietojiet papira kaudziti (nevis vienu lapu). Lai izvairitos no papira iesprisanas, kaudzité jabat viena
izmeéra un veida papiram.

e levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.
e  Parliecinieties, vai papirs ievades tekné ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlodijusas vai iepléstas.

e  Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotne nav salodijusi papiru ievades tekné.

Papildinformaciju skatiet nodala Materialu ievietosana 24. lpp..

Padomi par printera iestatjjumiem

Padomi par printera iestatfjumiem (sistéma Windows)

e  Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, atveriet HP printera programmatira, noklikskiniet uz Print &
Scan (Drukat un skenét) , un péc tam noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences). Informaciju par
printera programmatdra atvérsanu skatiet Seit: Atveriet HP printera programmatdru(sistéema Windows)

18. lpp..

¥° PADOMS. Lai vairak uzzinatu par printera draivera opcijam, skatiet riku padomus, virzot peli par katru
opciju.

e  Varatizmantot drukasanas saisnes, lai saglabatu laika iestatijuma vélamas drukasanas preferences.
Drukas saisne saglaba konkréta veida darbam atbilstosas iestatijumu vertibas, lidz ar to visas opcijas var
iestatit ar vienu klikski. Lai izmantotu saisni, dodieties uz cilni Printing Shortcuts (Drukasanas saisnes) vai
Printing Shortcut (Drukasanas saisne), atlasiet drukasanas saisni un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai pievienotu jaunu drukasanas saisni, iestatiet vélamas drukasanas preferences cilné Paper/Quality
(Papira kvalitate), Layout (Izkartojums) vai Advanced (Uzlabots), atlasiet cilni Printing Shortcuts
(Drukasanas saisnes) vai Printing Shortcut (Drukasanas saisne), noklikskiniet uz Save As (Saglabat ka) un
ievadiet nosaukumu, péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai drukasanas saisni dzéstu, atlasiet to un péc tam noklikskiniet uz Delete (Dzést).

¥ PIEZIME. Noklusétas drukaganas saisnes nevar izdzést.

° Lai saprastu papira un papira teknes iestatijumus
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Paper Size (Papira formats): atlasiet ievades tekné ievietota papira formatu.
Paper Source (Papira avots): atlasiet papira tekni, kura ievietojat papiru.

Paper Type (Papira veids) vai Media (Apdrukajamais materials): atlasiet izmantoto papira veidu.

e  Laisaprastu krasu vai melnbaltos iestatijumus

Color (Krasu): pilnkrasu izdrukam izmanto melno un krasu tinti.

Black & White (Melnbalts) vai Black Ink Only (Tikai melna tinte): izmanto tikai melno tinti normalas vai
zemakas kvalitates melnbaltajam izdrukam.

High Quality Grayscale (Augstas kvalitates peléktonu skala): izmanto melno un krasu tinti, lai
izveidotu plasaku melno un peléko tonu klastu augstas kvalitates melnbaltajai drukai.

e  Laisaprastu drukas kvalitates iestatijumus

Drukas kvalitate tiek mérita ar drukas izskirtspéja punktiem uz collu (dpi). Augstaka dpi raditaja gadijuma
izdrukas ir skaidrakas un detalizétakas, bet palénina drukasanas atrumu un var izmantot vairak tintes.

Draft (Melnraksts): zemakais dpi limenis, ko parasti izmanto, kad tintes limeni ir zemi vai nav
nepieciesamas augstas kvalitates izdrukas.

Normal (Standarta): piemérots vairumam drukas darbu.
Best (Vislabakais): labaks dpi imenis neka Normal (Standarta).

Print in Max DPI (Drukasana maksimalas izskirtspéjas rezima): augstakais drukas kvalitatei pieejamais
dpiiestatijums.

HP Real Life Technologies (Tehnologija HP Real Life): izmantojot So lidzekli, attéli un grafika klast
lidzenaka un asaka, uzlabojot drukas kvalitati.

e  Laisaprastu lapas unizkartojuma iestatijumus

LVWw

Orientation (Orientacija): atlasiet Portrait (Portrets) vertikalam izdrukam vai Landscape (Ainava)
horizontalam izdrukam.

Print on Both Sides Manually (Manuala drukasana uz abam papira lapas pusém): manuali apgrieziet
lapas péc tam, kad viena papira puse ir apdrukata, lai varétu apdrukat abas papira puses.

o  Flip on Long Edge (Apgriezt pie garas malas): atlasiet, ja vélaties apgriezt lapas pie garas papira
malas, drukajot uz abam papira pusém.

o  Flip on Short Edge (Apgriezt pie isas malas): atlasiet, ja vélaties apgriezt lapas pie isas papira
malas, drukajot uz abam papira pusém.

Booklet Layout (Brosaras izkartojums) vai Booklet (Brosara): vairaku lappusu dokumenta izdrukasanai
bukleta forma. Katra loksnes pusé tiek novietotas divas lapas, lai péc tam, papiru parlokot uz pusém,
iegUtu bukletu.

o  Left binding (Kreisa iesie$ana) vai Booklet-LeftBinding (Brosiras kreisa iesiesana): péc bukleta
salocisanas iesieSanas puse ir pa kreisi. Atlasiet So opciju, ja lasat no kreisas uz labo pusi.

o Right binding (Laba iesiesana) vai Booklet-RightBinding (Brosiras laba iesiesana): péc bukleta
salociSanas iesiesanas puse ir pa labi. Atlasiet So opciju, ja lasat no labas uz kreiso pusi.

Borderless (Bez malam) vai Page Borders (Lappusu malas): lauj pievienot vai nonemt lappusém
malas, ja dokumentu drukajat, viena loksné ietverot vismaz divas lappuses.

Padomi veiksmigai drukai
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—  Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu
drukajat, viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.

—  Pages to Print (Drukajamas lapas): lauj drukat tikai nepara lapas, drukat para lapas vai visas lapas.

—  Reverse page order (Pretéja lapu seciba) vai Page Order (Lapu seciba): lauj drukat lapas no
priekSpuses uz aizmuguri vai pretéja seciba.
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Drukas darba statusa skatiSana un drukas darbu parvaldisana
(sistéma Windows)
Lai skatitu, apturétu vai atceltu drukas darbus, atveriet HP printera programmataru (pieejama izvélné Start

(Sakt)), noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet uz See What's Printing (Skatit,
kas tiek drukats).
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Customize Your Printer (Pielagojiet savu printeri) (sisttma Windows)

Lai mainitu printera nosaukumu, drosibas iestatijumus vai citus rekvizitus, atveriet HP printera programmataru
(pieejama no izvélnes Start (Sakt)), noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam noklikskiniet uz
Customize Your Printer (Pielagot printeri).
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Timekla pakalpojumu izmantosana

° Kas ir timekla pakalpojumi?

e  Timekla pakalpojumu iestatisana

° Drukasana ar HP ePrint

° Pievienots HP vietnes izmantosana

° Timekla pakalpojumu nonemsana
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Kas ir timekla pakalpojumi?

HP ePrint

e  HP ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat ar HP e-Print iespéjotu printeri jebkura laika no
jebkuras vietas. Tas ir tikpat vienkarsi, ka nosatit e-pastu uz e-pasta adresi, kas pieskirta jasu printerim, kad
taja ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Nav nepiecieSami 1pasi draiveri vai programmatdra. Ja varat nosutit e-
pastu, varat drukat no jebkuras vietas, izmantojot HP ePrint.

Péc pieteiksanas kontam Seit: Pievienots HP ( www.hpconnected.com ; var neb(t pieejams visas valstis/
regionos), varat pierakstities, lai pielagotu sava printera HP ePrint e-pasta adresi, parvalditu, kurs var
izmantot e-pasta adresi drukasanai, un sanemtu palidzibu darbam ar HP ePrint.
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Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatisanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu,
izmantojot bezvadu savienojumu.

Timekla pakalpojumu iestatisana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera atvérsana
83. Ipp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

3. Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikskiniet uz lestati$ana , noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un
izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietosanas noteikumiem.

[%”r PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jisu tikla tiek izmantoti
starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri. Ja vél

joprojam nevarat atrast 5o informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura ir iestatijusi
bezvadu tiklu.

4,  Kadirizveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatisanu.
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DrukaSana ar HP ePrint

HP ePrint lauj drukat, izmantojot HP ePrint iespéjotu printeri jebkura laika un jebkura vieta.

Pirms izmantot HP ePrint, parliecinieties, vai printeris ir pievienots aktivam tiklam ar interneta piekluvi.

HP ePrint e-pasta adreses atrasana

A Nospiediet (D (poga Informacija), lai drukatu informacijas lapu, péc tam lapa atrodiet sava printera e-pasta
adresi.

Lai drukatu dokumentu, izmantojot HP ePrint
1. Parliecinieties, vai ir iestatiti timekla pakalpojumi.

Papildinformaciju skatiet nodala Timekla pakalpojumu iestatisana 43. [pp..

2. Nosutiet savu dokumentu pa e-pastu uz printeri.

a. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta lietojumprogrammu.

[%”r PIEZIME. LaiiegGtu informaciju par e-pasta lietojumprogrammas izmanto$anu datora vai mobilaja
ierice, skatiet lietojumprogrammai pievienoto dokumentaciju.

b. Izveidojiet jaunu e-pastu un pievienajiet drukajamo dokumentu.
C. Nosdtiet e-pastu uz printera e-pasta adresi.

Printeris druka pievienoto dokumentu.

[%’ PIEZIME. E-pasts tiks izdrukats, tiklidz tiks sanemts. Tapat ka ar jebkuru e-pastu, nepastav garantijas, kad
un vai tas tiks sanemts. Drukas statusu var parbaudit Pievienots HP ( www.hpconnected.com ;). ST saite,
iespéjams, nav pieejams visas valstis/regionos.

[i;"/f PIEZIME. Ar HP ePrint drukatie dokumenti var atkirties no originala. To stils, formatésana un teksta
pladums var atskirties no originala dokumenta. Dokumentiem, kuru drukas kvalitatei ir jabat augstakai
(pieméram, juridiskiem dokumentiem), més iesakam drukat, izmantojot datora lietojumprogrammu, kura
jums tiek nodrosinata lielaka kontrole par to, ka izskatisies izdrukas.

HP ePrint izslégsana, izmantojot iegulto timekla serveri

1. Atveriet iequlto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
83.Ipp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

3. Kreisaja izvélné noklikskiniet uz Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi) un péc tam
noklikskiniet uz Summary (Kopsavilkums).

4.  Sadala Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi) saistiba ar HP ePrint noklikskiniet uz Turn
Off (Izslégt).

r.%f' PIEZIME. Informaciju par visu timekla pakalpojumu nonemsanu skatiet Seit: Timekla pakalpojumu nonemsana
46. lpp..

@4 Noklikskiniet Seit, lai parietu tieSsaisté un iegutu papildinformaciju.
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Pievienots HP vietnes izmantosana

Izmantojiet HP bezmaksas vietni Pievienots HP, lai iestatitu HP ePrint papildu droSibu un noraditu e-pasta
adreses, kuram ir atlauts nosatit e-pastu uz jusu printeri. Varat ari sanemt izstradajuma atjauninajumus un citus

bezmaksas pakalpojumus.

Dodieties uz timekla vietni Pievienots HP (var nebat pieejama visas valstis/regionos), lai skatitu
papildinformaciju, ka art specifiskus noteikumus un nosacijumus: www.hpconnected.com.
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Timekla pakalpojumu nonemsSana

Izmantojiet talak sniegtos noradijumus, lai nonemtu timekla pakalpojumus.

Timekla pakalpojumu nonemsana, izmantojot iegulto timekla serveri

1. Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera atversana
83.Ipp..

2. Noklikékiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi).

3. Kreisaja izvélné noklikskiniet uz Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi), noklikskiniet uz
Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.
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KopéSana un skenésana

° Dokumentu kopésana

e  (Originala ievieto$ana

e  Skenésana, izmantojot lietotni HP Smart

° Skenésana, izmantojot HP printera programmatara

e  Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

° Padomi sekmigai skenésanai un kopésanai
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Dokumentu kopésana

[%r PIEZIME. Visi dokumenti tiek kopéti normalas drukas kvalitates rezima. Drukasanas rezima kvalitati nevar
mainit kopésanas laika.

HP Smart lietotni var arT izmantot, lai kopétu no savas mobilas ierices. Informaciju par 3o lietotni skatiet Seit:
Lietotnes HP Smart izmanto$ana drukasanai, skenéSanai un problému noversanai 19. [pp..

Lai kopétu dokumentus

1. levietojiet papiru ievades tekne.

Informaciju par papira ievietoSanu skatiet Seit: Materialu ievietoSana 24. Ipp..
2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stari.

Papildinformaciju skatiet nodala Originala ievietosana 49. lpp..

3. Nospiediet (poga Black Copy (Melnbalta kopésana)) vai @ (poga Krasu kopésana), lai izveidotu kopiju.

KopéSana saksies divas sekundes péec pédéjas pogas nospiesanas.

¥* PADOMS. Eksemplaru skaitu var palielinat, nospiezot kopiju pogu un turot to nospiestu.

Papira iestatljumu mainiSana kopé&jot

Printera displeja

Eso3ais papira Lai mainttu uz ir redzama 81
veids Rikojieties $adi Sopaplraveidu  ikona
Parasts papirs Vienlaikus nospiediet un tris sekundes paturiet abas kopésanas pogas fotopapirs =

® ®
fotopapirs Vienlaikus nospiediet un tris sekundes paturiet abas kopésanas pogas Parasts papirs |

® @)
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Originala ievietoSana

Lai novietotu originalu uz skenera stikla

1. Paceliet skenera vaku.

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stadri.

3. Aizveriet skenera vaku.

Lvww Originala ievietoSana 49
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Skenésana, izmantojot lietotni HP Smart

Saja sadala ir sniegtas pamatinstrukcijas par HP Smart lietotnes izmanto$anu skenésanai no i0S, Android,
Windows un Mac iericem. Plasaku informaciju par lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantosana
drukasanai, skenésanai un problému novéersanai 19. [pp..

Lietotni HP Smart var izmantot, lai skenétu dokumentus vai fotoattélus no printera skenera; turklat varat ari
skenét, izmantojot savas ierices fotokameru. HP Smart ieklauj redigésanas rikus, kas lauj pielabot skenéto attélu
pirms ta saglabasanas vai kopigosanas. Var drukat, saglabat skenéjumus lokali vai makonkratuve un kopigot tos
e-pasta, ariszinu, pakalpojuma Facebook, Instagram utt. Lai skenétu ar HP Smart, izpildiet attiecigaja
turpmakaja sadala sniegtos noradijumus atkariba no izmantotas ierices veida.

SkenésSana no Android vai i0S ierices

Skenésana no printera uz Mac ierici

Skenésana no Windows 10 jerices

SkenéSana no Android vai iOS ierices

1.
2.

4.

Atveriet lietotni HP Smart sava mobilaja iericé.

HP Smart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasits jisu printeris.

% PADOMS. Ja printeris jau ir iestatits, varat to atlasit HP Smart ekrana Sakums, parvelkot pa kreisi vai pa

labi un to atlasot.

Lai izmantotu citu printeri, noklikskiniet uz == (plusa ikonas) ekrana Home (Sakums) vai pieskarieties tai un
péc tam atlasiet citu printeri vai pievienojiet jaunu printeri.

Pieskarieties skenésanas opcijai, ko vélaties izmantot.

e Jaizmantojat ierices kameru, parliecinieties, vai atrodaties labi apgaismota vieta un fotoattéls vai
dokuments nesaplust ar virsmu, uz kuras tas atrodas.

e  Jaizmantojat printera skeneri, piesitiet pa ikonu Settings (lestatijumi), lai atlasitu ievades avotu un
mainitu skenésanas iestatijumus, péc tam piesitiet pa ikonu Scan (Skenésana).

e Jaatlasat opciju failiem un fotoattéliem, izpildiet ekrana redzamas norades, lai atlasitu nepieciesamo
failu, veiktu velamas izmainas un saglabatu izmainas.

Kad esat pabeidzis skenéta dokumenta vai fotoattéla pielagosanu, saglabajiet, kopigojiet vai izdrukajiet to.

SkenésSana no printera uz Mac ierici

1.
2.

4. nodala.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla sturi uz printera.
Atveriet lietotni HP Smart sava mobilaja iericé.

Lietotnes HP Smart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasits jusu printeris.
Noklikskiniet uz elementa Scan (Skenésana).

Loga Scan (Skenésana) veiciet nepiecieSamas izmainas un péc tam noklikskiniet uz Scan (Skenésana).

Kopésana un skenésana Lvww



Skenésanas prieksskatijuma noklikskiniet uz Edit (Redigét), lai veiktu nepiecieSamas izmainas, un péc tam
tas pielietojiet.

Noklikskiniet uz Add Pages (Pievienot lapas), lai savam skené3anas darbam pievienotu lapas péc
nepieciesamibas, un péc tam skenéjumu izdrukajiet, saglabajiet vai kopigojiet.

Skenésana no Windows 10 ierices

Dokumenta vai fotoattéla skenésana, izmantojot printera skeneri

1.
2.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stlri uz printera.

Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai
un problému novérsanai 19. lpp..

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Scanner (Skeneris).
Noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi) vai pieskarieties tai, lai mainitu pamata iestatjumus.
Nolaizamaja saraksta Source (Avots) atlasiet Glass (Stikls).

Noklikskiniet uz ikonas Preview (Prieksskatijums) vai pieskarieties tai, lai prieksskatitu un péc
nepieciesamibas pielagotu attélu.

Noklikskiniet uz ikonas Scan (Skenésana) vai pieskarieties tai.
Ja nepieciesams, veiciet citus pielagojumus.

e  Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

Atlasiet nepiecieSamo faila veidu un péc tam noklikskiniet uz ikonas Save (Saglabat) vai pieskarieties tai, lai
to saglabatu, vai art noklikskiniet uz ikonas Share (Kopigot) vai pieskarieties tai, lai failu kopigotu ar citiem.

Dokumenta vai fotoattéla skenésana, izmantojot ierices kameru

LVWw

Jaiericei ir kamera, lietotni HP Smart var izmantot drukata dokumenta vai fotoattéla skenésanai ar ierices
kameru. Péc tam varat izmantot HP Smart, lai attélu redigetu, saglabatu, drukatu vai kopigotu.

1.

Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai, skenésanai
un problému novérsanai 19. Ipp..

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Camera (Kamera).

Novietojiet dokumentu vai fotoattélu kameras prieksa un pec tam noklikskiniet uz apalas pogas ekrana
apaksa vai pieskarieties tai, lai uznemtu attélu.

Janepieciesams, pielagojiet robezas. Noklikskiniet uz ikonas Apply (Lietot) vai pieskarieties tai.

Ja nepieciesams, veiciet citus pielagojumus.

Skenésana, izmantojot lietotni HP Smart
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e Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

6.  Atlasiet nepieciesamo faila veidu un péc tam noklikskiniet uz ikonas Save (Saglabat) vai pieskarieties tai, lai
to saglabatu, vai art noklikskiniet uz ikonas Share (Kopigot) vai pieskarieties tai, lai failu kopigotu ar citiem.

leprieks skenéta dokumenta vai fotoattéla redigésana

HP Smart nodrosina redigésanas rikus, piemeéeram, apcirpsanu un pagriesanu, ko var izmantot, lai pielagotu
ieprieks ieskenétu dokumentu vai fotoattélu sava iericé.

1. Atveriet HP Smart. Papildinformaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmanto$ana drukasanai, skenésanai
un problému novérsanai 19. lpp..

2. Atlasiet opciju Scan (Skenét) un péc tam Import (Importét).

3. Atlasiet dokumentu vai fotoattélu, ko vélaties pielagot, un péc tam noklikskiniet uz opcijas Open (Atvért) vai
pieskarieties tai.

4.  Janepiecieams, pielagojiet robezas. Noklikskiniet uz ikonas Apply (Lietot) vai pieskarieties tai.
5. JanepiecieSams, veiciet citus pielagojumus.

e Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e  Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

6.  Atlasiet nepieciesamo faila veidu un péc tam noklikskiniet uz opcijas Save (Saglabat) vai pieskarieties tai vai
Share(Kopigot), lai failu saglabatu vai kopigotu ar citiem.

52 4.nodala. Kopésanaun skenésana Lvww



Skenésana, izmantojot HP printera programmatira

° Skenésana no datora

e  Skenédanas iestatijumu mainisana (sistema Windows)

° lzveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

Skenésana no datora

Pirms skenét no datora, parliecinieties, ka ir instaléta HP ieteikta printera programmatdra. Printerim un datoram
ir jabat savienotiem un ieslégtiem.

Lai skenétu dokumentu vai fotografiju uz failu (sistema Windows)
1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla start.

2. HP printera programmatdra (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Skenésana un péc tam
noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

3. lzvélieties skenésanas veidu un pec tam noklikskiniet uz Skenésana .
e  |zvélieties Saglabat ka to PDF, lai saglabatu dokumentu (vai fotoattélu) ka PDF failu.

e  |zvélieties Saglabat ka JPEG, lai saglabatu fotoattélu (vai dokumentu) ka attéla failu.

[’_ﬁ”f’ PIEZIME. Noklikskiniet uz More (Vél) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un
parveidotu iestatijumus jebkurai skenésanai.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows) 53. Ipp..

Ja atlasits Radit skatitaju péc skenésanas , ieskenéto attélu var pielagot prieksskatijuma ekrana.

Lai skenétu dokumentu vai fotoattélu uz e-pastu (sistéma Windows)
1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stari.

2. HP printera programmatara (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Skenésana un péc tam
noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

3. lzveélieties skenéSanas veidu un péc tam noklikskiniet uz Skenésana .

Izvélieties SatTt pa e-pastu ka PDF vai Satit pa e-pastu ka JPEG, lai atvertu e-pasta programmatdru ar
skeneéto failu ka pielikumu.

E,?'f PIEZIME. Noklikskiniet uz More (V&l) saites skenéanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un

parveidotu iestatijumus jebkurai skenésanai.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows) 53. Ipp..

Ja atlasits Radit skatitaju péc skenésanas , ieskenéto attélu var pielagot priek3skatijuma ekrana.

Skenésanas iestatljumu mainisana (sistéma Windows)

JUs varat parveidot jebkuru no skenésanas iestatijumiem vienai izmantoSanai vai saglabat izmainas pastavigai

izmantosanai. Sie iestatijumi ieklauj opcijas, pieméram, lapas izméru un vérsumu, skenésanas izskirtspéju,
kontrastu un mapes atrasanas vietu saglabatajiem skenéjumiem.
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levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stari.

HP printera programmattra (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikékiniet uz Skenésana un péc tam
noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

Noklikskiniet uz More (Vél) saites HP Scan dialoglodzina augséja labaja start.

Detalizéto iestatijumu rats paradas labaja puseé. Kreisa kolonna apkopo pasreizejos iestatijumus katrai

sadalai. Laba kolonna lauj mainit iestatijumus izgaismotaja sadala.

Noklikskiniet uz katras sadalas detalizéto iestatijumu rats kreisaja puse, lai parskatitu iestatijumus Saja
sadala.

JUs varat parskatit un mainit lielako dalu iestatijumu, izmantojot nolaizamas izvélnes.

Dazi iestatijumi lauj lieldku elastibu, paradot jaunu rati. Tie ir atziméti ar + (plusa zimi) pa labi no
iestatijuma. Jums janoklikskina uz Labi, lai apstiprinatu, vai uz Cancel (Atcelt), lai atceltu visas izmainas Saja
rUti un atgrieztos uz detalizéto iestatijumu rati.

Kad iestatijumiir izveidoti, veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam.

e  Noklikskiniet uz Skenésana . Jums ir atlauts saglabat vai noraidit saisnes izmainas péc skenésanas
pabeigsanas.

e  Noklikskiniet uz saglabasanas ikonas pa labi no saisnes un péc tam noklikskiniet uz Skenésana .

Izveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

JUs varat izveidot savu skenésanas saisni, lai atvieglotu skenésanu. Piemeéram, jus varbat vélaties regulari skenét
un saglabat fotoattélus PNG formata, nevis JPEG.

1.
2.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stari.

HP printera programmatdra (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Skenésana un péc tam
noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

Noklikskiniet uz Izveidot jaunu skené3anas saisni .

levadiet aprakstoSu nosaukumu, izvélieties esosu saisni, uz kuru balstit jauno saisni, un noklikskiniet uz
Create (Izveidot) .

Pieméram, ja veidojat saisni fotoattéliem, izvélieties Saglabat ka JPEG vai Sttt pa e-pastu ka JPEG . Tas
padara pieejamas iespéjas darbam ar attéliem skengjot.

Mainiet iestatijumus savai jaunajai saisnei, lai ievérotu jusu vajadzibas, un péc tam noklikskiniet uz
saglabasanas ikonas saisnes labaja puse.

[%f PIEZIME. Noklikskiniet uz More (V&l) saites skenésanas dialoglodzina aug3éja labaja starf, lai parskatitu un

parveidotu iestatijumus jebkurai skenésanai.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sisttma Windows) 53. Ipp..
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Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Webscan (Skenésana no timekla) ir iegulta timekla servera funkcija, kas lauj skenét printeri fotoattélus un

dokumentus, lai tos saglabatu datora, izmantojot timekla parlikprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatara.

[:?’”r PIEZIME. Péc nokluséjuma Webscan (Skenésana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no iequlta

timekla servera.

Ja lidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvert iegultaja timekla serveri, iespéjams, jasu tikla

administrators ir to izsledzis. Lai iegltu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai personu,

kura izveidojusi jasu tikla iestatijumus.

Webscan (Skenésana no timek|a) iesp&josana

1.  Atveriet iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana

83. pp..
2. Noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatfjumi) .

Sadala Security (Drosiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).

> W

Atlasiet Webscan (Skenésana no timekla), lai iespéjotu Webscan (Skenésana no timekla).

5. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lai skenétu izmantojot Webscan

LVWw

Skenésana izmantojot Webscan (skenésanu no timekla), tiek piedavatas skenésanas pamatopcijas. Lai
izmantotu papildu skenésanas opcijas vai funkcionalitati, skengjiet no HP printera programmatiras.

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla start.

Papildinformaciju skatiet nodala Originala ievietosana 49. Ipp..

2. Atveriet iequlto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana

83. pp..

3. Noklikskiniet uz cilnes Skenésana .

4.  Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenésana) kreisaja riti, mainiet jebkurus iestatijumus un péc tam

noklikskiniet uz Sakt skenésanu .

Skenésana, izmantojot funkciju Webscan
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Padomi sekmigai skenéSanai un kopésanai
Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu:
e  Uzturiet stiklu un vaka apakspusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.
e levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju pie ikonas skenera stikla stari.

e LaiiegQtu lielu kopiju no maza originala, skengjiet originalu datora, mainiet attéla izmérus skenésanas
programmatdra un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

e  Laiizvairitos no nepareiza vai trikstosa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatira bdtu iestatits
piemerots spilgtums.

e  Lietotnivar arlizmantot, lai skenétu no mobilas ierices. Informaciju par 50 lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP
Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai un problému novérsanai 19. lpp..
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Tintes un drukas galvu parvaldiba

Saja nodala ir aprakstitas sadas temas:

Tintes limeni

Tintes tvertnu uzpilde

Tintes krajumu pasutisana

Drukasana, izmantojot tikai melno tinti

Drukas kvalitates uzlabosana

Drukas galvu (kasetnu) lidzinasana

Drukas galvu (kasetnu) nomaina

Printera tirisana

Padomi darbam ar tinti un drukas galvu

Printera parvietosana
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Tintes limeni

Tintes limenus var parbaudit printera tintes tvertnés. ArT HP printera programmatdra var noskaidrot, kad
jauzpilda tvertnes.

Lai veiktu tintes limena parbaudi no printera programmaturas (sistéma Windows)

1.  HP printera programmatdra (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Estimated Levels
(Aptuvenais limenis).

2. Riklodzing noklikskiniet uz cilnes Estimated Levels (Aptuvenais limenis).
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Tintes tvertnu uzpilde

[%’ PIEZIME. Garantija neattieksies uz ierices apkopi vai remontu, kas javeic nepareizas tintes tvertnes izpildes
un/vai cita razotaja tintes lietosanas dél.

Lai uzpilditu tintes tvertnes

1. Atveriet priek&éjas durtinas.

2. Atveriet uzpildamas tintes tvertnes vacinu.

3. \Veiciet vienu no talak noraditajam darbibam atkariba no uzstadito tintes pudelu veida.

e  Pudeles ar uzskriivéjamiem vaciniem: Pagrieziet, lai nonemtu tintes pudeles vacinu.

-
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o  Pudeles ar atvazamiem vaciniem: pagrieziet, lai nonemtu vacinu no tintes pudelites, nonemiet
pudelites blivi, uzlieciet vacinu atpakal uz pudelites un tad pavelkot atveriet vacina augsdalu.

4. Tintes pudeles krasu saskanojiet ar tintes tvertnes krasu. Turiet pudeli uz tvertnes sprauslas ta, lai pudeles

gals atrastos pareiza pozicija virs sprauslas, un laujiet tintei iepldst tvertné, lidz ta ir pilna. Ja tinte neiepldst
nekavéjoties, nonemiet pudeli un to atkal pareizi novietojiet uz tvertnes.

[%’f PIEZIME. Uzpildot tinti, nesaspiediet tintes pudeles. Jums var bt atskirigu veidu tintes pudeles.

Pudeles ar uzskriivéjamiem vaciniem Pudeles ar atvazamiem vaciniem

'
L

[%’ PIEZIME. Ja pudelé ir palikusi tinte, pudeli glabajiet vertikali vésa un sausa vieta.
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5. Stingri aizveriet tintes tvertnes vacinu.

=

6.  Atkartojiet 2.-5. darbibu, lai uzpilditu paréjas tintes tvertnes.

7.  Aizveriet printera priek3éjas durtinas.

Dro&ibas noradijumi tintes pudelidu lietoSanai
Rikojoties ar tintes pudelitém, ievérojiet Sadus padomus.
e  Glabgjiet tintes pudelites bérniem nesasniedzama vieta.
e  Atveriet tintes pudeles tikai tad, ja vélaties uzpildit tintes tvertnes.
e  Péc pudelites atversanas nesasveriet, nekratiet un nespiediet to, lai neizraisitu tintes noplddi.
e  Uzglabgjiet tintes pudelites vesa, tumsa vieta.

° Nedzeriet un nelieciet mute.
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Tintes krajumu pasuatisana

Pirms tintes pudelisu pasGtisanas apskatiet uzlimes uz tam, lai atrastu tintes pudelisu numurus. STinformécija ir
pieejama ari produkta uzlime, kas novietota priekséjas lUkas iekSpusé.

Lai pasatitu autentiskus HP piederumus printerim, apmekléjiet www.hp.com/buy/supplies . Ja paradas uzvedne,
izvélieties savu valsti/regionu un péc tam izpildiet uzvednu norades, lai printerim atrastu pareizas tintes
pudelites.

[%’/r PIEZIME. Tintes pudelidu pasitisana tiessaisté netiek atbalstita visas valstis un regionos. Ja ta nav iespéjama
jasu valsti vai regiona, varat tomer skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu pirms
iepirkSanas pie vietéja HP talakpardevéja.
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DrukaSana, izmantojot tikai melno tinti

Lai drukatu tikai ar melno tinti(sistéma Windows)
1.  Programmatara izvélieties Print (Drukat).
2.  Printerimir jabat izveletam.
3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 3is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai Preferences.

4. lzvélieties atbilstoSas opcijas.

Windows 10, Windows 8.1 un Windows 8
e  Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papira kvalitate).

e  Zem Printin Grayscale (Drukasana peléktonu skala) saraksta atlasiet Black Ink Only (Tikai melna tinte)
un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows 7

e  (ilné Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikskiniet uz pogas Advanced
(Papildiespéjas), un atvérsies dialoglodzins Advanced Options (Papildu opcijas).

e  Nolaizamaja izvélné Print in Grayscale (Drukat peléktonos) izvélieties Black Ink Only (Tikai melna tinte)
un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

LVWW Drukasana, izmantojot tikai melno tinti 63



Drukas kvalitates uzlaboSana

No printera programmataras varat izdrukat diagnostikas lapu, lai noteiktu, vai butu ieteicama drukas galvu
(kasetnu) tirisana vai izlidzinasana, lai uzlabotu drukas kvalitati.

Drukas kvalitates diagnostikas lapas drukasana no printera vadibas panela

1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. Nospiediet reizé @ (pogu Krasu kopésana) un @ (pogu Atsakt).

Lai izdrukatu drukas kvalitates diagnostikas lapu (sistema Windows)
1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. HP printera programmatara (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un
skenét) loga augsdala.

3. Sadala Print (Druka) noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklatu Riklodzins.

4.  Riklodzins noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi) un péc tam noklikskiniet uz Print
Quality Diagnostics Page (Drukas kvalitates diagnostikas lapa).
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5. Apskatiet gaiszilas, fuksina, dzeltenas un melnas krasas lodzinus kopa ar citu diagnostikas lapa redzamo

saturu.

6.  Notiriet drukas galvas (kasetnes), ja diagnostikas lapas krasainajos vai melnas krasas lodzinos ir redzamas

svitras vai tie dal&ji nav aizpilditi.

Papildinformaciju skatiet nodala Drukas galvu (kasetnu) nomaina 67. Ipp..

7.  Salagojiet drukas galvas (kasetnes), ja redzat robotas linijas uz izdrukam vai diagnostikas lapa norada, ka

var palidzét drukas galvu salagosana.

Papildinformaciju skatiet nodala Drukas galvu (kasetnu) [idzinasana 66. Ipp..

8. Jadrukas kvalitates problémas neizdodas novérst ari péc drukas galvu (kasetnu) salagosanas un tirisanas,

sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu.

No lietotnes HP Smart var ari uzlabot drukas kvalitati. Plasaku informaciju par lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP
Smart izmantosana drukasanai, skenéSanai un problému novérsanai 19. lpp..

Drukas kvalitates uzlabosana
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Drukas galvu (kasetnu) lidzinaSana

Drukas galvu (kasetnu) lidzinasana var uzlabot drukas kvalitati. Ja savas izdrukas vai drukas kvalitates
diagnostikas lapa pamanat neizlidzinatas krasas vai linijas, javeic lidzinasana. Papildinformaciju par drukas
kvalitates diagnostikas lapu skatiet Seit: Drukas kvalitates uzlabosana 64. [pp..

Lai salagotu drukas galvas (kasetnes) (sistéma Windows)
1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. HP printera programmatara (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un
skenét) loga augsdala.

3. Sadala Print (Druka) noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekldtu Riklodzins.

4.  Riklodzins cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz nepieciesamas opcijas un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Drukas galvu (kasetnu) nomaina

Jaizdruka ir svitras, taja trakst krasu vai tas ir nepareizas, iespéjams, jatira drukas galvas. Lai noteiktu, vai
ieteicams veikt tirisanu, varat ari parbaudit drukas kvalitates diagnostikas lapu. TiriSanas procesa gaita tiek
izdrukata viena lapa, lai méginatu notirit drukas galvas. Papildinformaciju par drukas kvalitates diagnostikas lapu
skatiet Seit: Drukas kvalitates uzlabosana 64. Ipp..

[% PIEZIME. Tiriet drukas galvinas tikai tad, ja tas ir nepieciesams. Nevajadzigi tirot drukas galvinas, tiek
nelietderigi iztéréta tinte un samazinats drukas galvinu darbmdazs.

Lai tiritu drukas galvas (kasetnes) (sistema Windows)
1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. HP printera programmatara (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un
skenét) loga augsdala.

3. Sadala Print (Druka) noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekldtu Riklodzins.

4.  Riklodzins cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz nepiecieSamas opcijas un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Printera tinsana

Lai noveérstu lapas aizmugures smeérésanos, var palaist tirisanas procesu no printera programmatdras.

Lai notiritu printeri, izmantojot printera programmataru (sistéma Windows)
1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

2. HP printera programmatara (pieejama no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un
skenét) loga augsdala.

3. Sadala Print (Druka) noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekldtu Riklodzins.

4.  Riklodzins cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz nepieciesamas opcijas un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

68 5.nodala. Tintes un drukas galvu parvaldiba LVwWw



Padomi darbam ar tinti un drukas galvu

Padomi par drukas galvu
Rikojoties ar drukas galvam, ievérojiet 50s padomus.
e Lietojiet originalas HP drukas galvas.

e  Laidrukas galvas aizsargatu pret izzUSanu, vienmer izslédziet printeri ar pogu Barosana un uzgaidiet, lidz
nodziest pogas Barosana indikators.

e  Neatveriet drukas galvas un nenonemiet tam lenti pirms to uzstadidanas. Atstajot lenti uz drukas galvam,
samazinas tintes iztvaikosana.

e  Pareizi uzstadiet melnas krasas un krasu drukas galvas.

Papildinformaciju skatiet nodala Cartridge problem (Kasetnes probléma) 98. Ipp..

e  Peéc printera iestatisanas neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat sanémis sadas instrukcijas.

e  Salagojiet printeri, lai panaktu labako drukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet Seit: Drukasanas problémas

104. lpp..

e Jakadaiemesla dél iznemat drukas galvu no printera, méginiet to pec iespéjas drizak ievietot atpakal. Ja
drukas galva atrodas arpus printera un nav aizsargata, tas sak izz{t.

Padomi par tinti
Rikojoties ar tinti, ievérojiet Sadus padomus.
e  Pirms drukaSanas parliecinieties, vai tintes tvertnés nav zems tintes limenis.

Papildinformaciju skatiet nodala Tintes limeni 58. [pp..

e  Uzpildiet tintes tvertnes, kuras ir maz tintes. Drukajot ar zemu tintes limeni, var izraisit printera bojajumus.

° Nesasveriet printeri.

[:?’”r PIEZIME. Originalas HP drukas galvas ir konstruétas un parbauditas HP printeros ar HP papiru, lai Jas viegli
varétu sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs nav HP. lerices apkalposana
vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek segts saskana ar garantiju.

LVWwW Padomi darbam ar tinti un drukas galvu
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Printera parvietoSana

Lai noveérstu printera bojajumus vai tintes nopladi, ieverojiet turpmak minétos noradijumus.

Ja printeri parvietojat uz citu vietu majas vai biroja, drukas galvas fiksatoram jabat aizvértam un printeris ir jatur
horizontali.

Ja printeris japarvieto arpus majam vai biroja, skatiet iesttné sniegtas norades par printera parvietosanu vai
apmekléjiet www.support.hp.com.
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Savienot

° Pirms darba saksanas

° Printera parslégSana iestatiSanas rezima

° Pievienojiet printeri bezvadu tiklam ar marsrutétaju

e  Bezvadu savienojuma ar printeri izveido$ana bez marérutétaja (Wi-Fi Direct)

° Printera pievienoSana, izmantojot HP Smart lietotni

° Bezvadu savienojuma iestatijumu mainiSana

e  Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez tikla)

° USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla savienojumu

e  Uzlaboto printera parvaldibas riku izmanto$ana (tikla printeriem)

° Padomi tikla printera uzstadisanai un izmantosanai
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Pirms darba saksSanas

Nodrosiniet turpmak minétos nosacijumus.
e  vaibezvadu tikls ir iestatits un darbojas pareizi.
e  Printeris un dators, kas izmanto printeri, ir viena un taja pasa tikla (apakstikla).

Veidojot savienojumu ar printeri, iespéjams, sanemsiet aicinajumu ievadit bezvadu tikla nosaukumu (SSID) un
bezvadu tikla paroli.

° Bezvadu tikla nosaukums ir nosaukums, kas identificé bezvadu tiklu.

e  Bezvadu savienojuma parole noveérs iespéju citiem pievienoties jisu bezvadu tiklam bez jlsu atlaujas.
Atkariba no nepiecieSama drosibas limena jasu bezvadu tikls var izmantot WPA ieejas frazi vai WEP
atslégu.

Ja neesat mainijis tTkla nosaukumu vai droSibas ieejas atslégu kops bezvadu tikla iestatisanas, tos dazreiz var
atrast bezvadu marsrutétaja aizmugureé.

Ja nevarat atrast tikla nosaukumu vai droSibas paroli vai nevarat atceréties So informaciju, skatiet datoram vai
bezvadu marsrutétajam pievienoto dokumentaciju. Ja joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla
administratoru vai personu, kura iestatija bezvadu tiklu.
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Printera parslégSana iestatiSanas reZima

Ja kops printera pirmas ieslégsanas ir pagajusas vairak neka divas stundas un printeris nav iestatits, izmantojot
bezvadu savienojumu, parslédziet printeri tikla iestatiSanas rezima, atjaunojot printera tikla iestatijumus.
lestatiSsanas rezims ilgs divas stundas. Informaciju par printera tikla iestatijumu atjaunosanu skatiet Seit:
Originalo rdpnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana 114. [pp..
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Pievienojiet printeri bezvadu tiklam ar marsrutétaju

Q PADOMS. Laidrukatu bezvadu atras saksanas pamacibu, uz trim sekundem nospiediet @ (pogu Informacija).

PADOMS. Informaciju par printera tikla iestatijumu atjaunosanu skatiet Seit: Originalo ripnicas nokluséjumu un
iestatijumu atjaunoSana 114. lpp..

° Pieslédziet printeri bezvadu tiklam, izmantojot HP printera programmatdra

e  Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu (WPS)

Pieslédziet printeri bezvadu tiklam, izmantojot HP printera programmatura

Lai printeri pievienotu ieblvétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam, parliecinieties, vai spéka ir sadi nosacijumi:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

BY PIEZIME. Printeris atbalsta savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz un 5 GHz.

e  vaidators ir pievienots tam pasam bezvadu tiklam, kuram planojat pievienot printeri.
e  Tikla nosaukums (SSID).

e  WEP atsléga vai WPA parole (ja nepieciesams).

Lai pievienotu printeri, izmantojot HP printera programmatura (sistema Windows)

Ja printerim tiek izveidots bezvadu savienojums, izmantojot HP programmatdru, parslédziet printeri tikla
jestatisanas reZima, atjaunojot printera tikla iestatijumus. lestatisanas rezims ilgs divas stundas. Informaciju par

printera tikla iestatijumu atjaunosanu skatiet Seit: Originalo rupnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana
114. Ipp..

1. HP printera programmatura (pieejams no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Tools (Riki).
2. Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatisana un programmatara).

3. Noklikskiniet uz Connect a new device (Pievienot jaunu ierici), noklikskiniet uz Wireless (Bezvadu
savienojums) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Pievienojiet printeri bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu (WPS)

Pirms printera pievieno$anas bezvadu tiklam, izmantojot WPS, parliecinieties, vai ir spéka sadi nosacijumi:

e  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kurs aprikots ar WPS tehnolodiju.

@ PIEZIME. Printeris atbalsta savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz un 5 GHz.

e  vaidators ir pievienots tam pasam bezvadu tiklam, kuram planojat pievienot printeri. Parliecinieties, vai
datora ir instaléta HP printera programmatara.

Jajums ir WPS marsrutétajs ar WPS stimeéjpogu, izmantojiet Push Button method (Stiméjpogas metode). Ja
neesat parliecinats par to, vai marsrutétajam ir sttmeéjpoga, izmantojiet PIN method (PIN metode).
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Lai izmantotu stiméjpogas konfiguracijas (PBC) metodi

1. Nospiediet un paturiet printera (cp} (pogu Bezvadu savienojums) vairak neka tris sekundes, lai ieslégtu
WPS stiiméjreZimu. Bezvadu savienojums indikators sak mirgot.

2. Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja.

—

—

[Z?’”r PIEZIME. lerice ieslédz taimeri apméram uz divam minGtém, lidz tiek izveidots bezvadu savienojums.

Lai izmantotu PIN metodi
1. Noskaidrojiet WPS PIN, izdrukajot informacijas lapu.
Lai izdrukatu lapu, nospiediet reizé {1} (poga Bezvadu savienojums) un @ (poga Informacija) un turiet tas
nospiestas piecas sekundes.
WPS PIN kods ir nodrukats informacijas lapas augsdala.

2. Atveriet bezvadu marsrutétaja vai bezvadu piekluves punkta konfiguracijas utilitu vai programmatdru un
péc tam ievadiet WPS PIN.

[’_ﬁ”f’ PIEZIME. Plasaku informaciju par konfiguracijas utilitprogrammas izmantoanu skatiet marsrutétaja vai
bezvadu savienojuma piekluves punkta dokumentacija.

Pagaidiet apméram divas minates. Ja printera savienojums ir veiksmigs, Bezvadu savienojums indikators
partrauc mirgot, bet paliek izgaismots.

Lvww Pievienojiet printeri bezvadu tiklam ar marsrutétaju
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Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja (Wi-Fi
Direct)

Ar Wi-Fi Direct varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna, plansetdatora vai citas
ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esosam bezvadu tiklam.

Noradijumi, izmantojot Wi-Fi Direct

[%F PIEZIME. Papildinformaciju par www.hp.com/go/wifidirectprinting skatiet eit: Wi-Fi Direct.

e  Parliecinieties, vai Wi-Fi Direct printerim ir ieslégts.
e  Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatdra.

— Jaizmantojat datoru, parliecinieties, vai ir instaléta printera komplekta ieklauta printera
programmatara.

Ja datora nav instaléta HP printera programmatira, vispirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi Direct
un péc tam instalgjiet printera programmatdru. Kad printera programmatdra parada uzvedni par
savienojuma veidu, atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

— Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma.
e  Vienu Wi-Fi Direct savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam iericém.

e  Wi-FiDirect var izmantot, kameér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB kabeli vai tiklu (ar bezvadu
savienojumu).

e  Wi-Fi Direct nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu savienojumu ar internetu.
Lai ieslegtu vai izsleégtu Wi-Fi Direct

Ja Wi-Fi Direct ir ieslégts, printera displeja japaradas E:—‘_r' (Wi-Fi Direct ikona). Ja ikona ir izslégta, izpildiet Sis
norades.

e Printera vadibas paneli nospiediet reizé (% (poga Bezvadu savienojums) un B (poga Atsakt) un turiet tas
nospiestas tris sekundes.

Lai izslegtu Wi-Fi Direct, izpildiet tas pasas norades.

[i?"”f PIEZIME. Pirmoreiz ieslédzot Wi-Fi Direct, printeris automatiski izdruka Wi-Fi Direct paméacibu. Saja
rokasgramata ir ietvertas Wi-Fi Direct lieto5anas instrukcijas. Varat ari nospiest reizé @ (poga Atsakt) un

(D (poga Informacija), lai izdrukatu So pamacibu. Pamaciba var nebit pieejama visas valodas.

Wi-Fi Direct nosaukuma vai paroles atrasana

e  Printera vadibas paneli nospiediet @ (poga Informacija), lai drukatu printera informacijas lapu.

g PIEZIME.  Lai skatitu citu tikla informaciju, nospiediet reizé {4} (poga Bezvadu savienojums) un (i) (poga
Informacija), lai izdrukatu tikla konfiguracijas lapu.
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Printera Wi-Fi Direct savienojuma drosibas iestatljumu mainisana, izmantojot iegulto timekl|a serveri

1.

> W

Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
83. Ipp..

Noklikskiniet uz cilnes Network (Tikls).
Kreisaja izvélné noklikskiniet uz Wi-Fi Direct un péc tam uz pogas Edit Settings (Redigét iestatijumus).
Veiciet nepiecieSamas izmainas.

Noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura atbalsta Wi-Fi Direct

Google Android iericés: parliecinieties, ka mobilaja iericé ir instaléta HP drukas pakalpojuma spraudna (HP Print
Service Plugin) jaunaka versija. So spraudni var lejupieladét no Google Play lietojumprogrammu veikala.

1.
2.

Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct.

lesledziet Wi-Fi Direct sava mobilaja ierice. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta maobilas
ierices komplekta.

Mobilaja iericé atlasiet dokumentu no drukai iespéjotas lietojumprogrammas, péc tam atlasiet dokumenta
drukasanas opciju.

Tiek paradits pieejamo printeru saraksts.

Pieejamo printeru saraksta izvélieties paradito Wi-Fi Direct nosaukumu, pieméram, DIRECT-**-HP Smart
Tank (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

e  Japrintera Wi-Fi Direct savienojuma drosiba ir Automatic (Automatiska) (nokluséjuma iestatijums),
mobila ierice automatiski veido savienojumu ar printeri un nosta drukas darbu.

e  Japrintera Wi-Fi Direct savienojuma drosibas iestatijums ir Manual (Manuali):

—  Japrinteris izdruka lapu ar PIN kodu, sekojiet noradem lapa.

%" PADOMS.  Printera Wi-Fi Direct savienojuma droéibas iestatijumus var mainit no iegulta timekla servera

(EWS).

Papildinformaciju skatiet Seit: Printera Wi-Fi Direct savienojuma drosibas iestatijumu mainisana, izmantojot
iequlto timekla serveri 77. lpp..

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura neatbalsta Wi-Fi Direct

LVWw

1.

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Plasaku informaciju
skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct. Papildinformaciju skatiet Seit: Lai ieslégtu vai izslégtu Wi-
FiDirect 76. Ipp..

Mobilaja iericé ieslédziet bezvadu (Wi-Fi) savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas
ieklauta mobilas ierices komplekta.

No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito
bezvadu tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP Smart Tank (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificesanai).

Bezvadu savienojuma ar printeri izveido$ana bez marsrutétaja (Wi-Fi Direct)
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[%f PIEZIME. Informaciju par Wi-Fi Direct nosaukuma vai paroles atrasanu skatiet Seit: Wi-Fi Direct
nosaukuma vai paroles atrasana 76. [pp..

5.  Kad paradas uzvedne, ievadiet printera Wi-Fi Direct paroli.

6.  lzdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (sistéma Windows)

1. Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct. Papildinformaciju skatiet Seit: Laiieslégtu vai izslégtu Wi-
Fi Direct 76. lpp..

2. lesledziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

[%f PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jds nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. No datoraizveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito bezvadu tiklu
saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP Smart Tank (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Informaciju par Wi-Fi Direct nosaukuma vai paroles atrasanu skatiet Seit: Wi-Fi Direct nosaukuma vai
paroles atrasana 76. pp..

4.  Japrinteris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu tikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir instaléts un
pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu, printera
programmaturaizmantojot Wi-Fi Direct savienojumu.

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), lietotnu saraksta atlasiet HP un péc
tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklik3kiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apak3éja kreisaja stari un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All Programs (Visas
programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet ikonu ar
printera nosaukumu.

b.  printera programmatara noklikskiniet uz Tools (Riki).

c.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiSana un programmatara) un péc tam atlasiet
Connect a new device (Pievienot jaunu ierici).

d.  Kadredzams programmataras ekrans Connection Options (Savienojuma opcijas), atlasiet Wireless
(Bezvadu).

Atrasto printeru saraksta atlasiet savu HP printeri.
e. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

5. lzdrukajiet dokumentu.
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Printera pievienosana, izmantojot HP Smart lietotni

lestatiana, izmantojot HP Smart lietotni

LVWw

Varat izmantot HP Smart lietotni, lai printeri iestatitu sava bezvadu tikla. HP Smart lietotnei atbalsts tiek
nodrosinats i0S, Android, Windows un Mac iericés. Informaciju par 3o lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenésanai un problému novérsanai 19. [pp..

1. Parliecinieties, vai printeris un ierice ir ieslégta un pievienota tam pasam bezvadu tiklam.

2. Jakops printera pirmas ieslégsanas ir pagajusas vairak neka divas stundas un printeris nav iestatits,
izmantojot bezvadu savienojumu, parslédziet printeri tikla iestatiS5anas rezima, atjaunojot printera tikla
iestatijumus. Informaciju par printera tikla iestatijumu atjaunosanu skatiet Seit: Originalo rGpnicas
nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana 114. [pp..

3. Jaizmantojat iOS vai Android mobilo ierici, parliecinieties, vai tai ir ieslégts Bluetooth.

BY PIEZIME.

e  HP Smart izmanto Bluetooth tikai printera iestatiSanai. Tas palidz paatrinat un atvieglot iestatisanas
procesu i0S un Android mobilajas ierices.

e  Drukasana, izmantojot Bluetooth, netiek atbalstita.

4.  Atveriet lietotni HP Smart sava mobilaja ierice.

5. i0S/Android: HP Smart ekrana Home (Sakums) pieskarieties == (plusa ikonai) un péc tam atlasiet printeri.
Ja printera nav saraksta, pieskarieties opcijai Add a new printer (Pievienot jaunu printeri).

Sistéma Windows. HP Smart ekrana Home (Sakums) noklikskiniet uz 4 (plusa ikona) vai pieskarieties tai
un péc tam atlasiet vai pievienojiet printeri.

Mac: HP Smart ekrana Home (Sakums) noklikskiniet uz <= (plusa ikonas) un péc tam atlasiet printeri. Ja

printera nav saraksta, noklikskiniet uz Printer (Printeris) un atlasiet opciju Set up a new printer (lestatit
jaunu printeri) vai pieskarieties tai.

Izpildiet ierices ekrana redzamas instrukcijas, lai printeri pievienotu savam tiklam.

Printera pievienosana, izmantojot HP Smart lietotni
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Bezvadu savienojuma iestatijumu mainiSana

Varat iestatit un parvaldit printera bezvadu savienojumu, ka ari veikt daudzus tikla parvaldibas uzdevumus. Tas
ietver tikla iestatijumu informacijas drukasanu, bezvadu funkcijas ieslégsanu un izslégsanu, ka ari bezvadu
iestatijumu mainisanu.

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai izslégsana

Nospiediet (tp} (poga Bezvadu savienojums), lai ieslégtu vai izslégtu printera bezvadu savienojuma iespéjas.

e  Japrinterimirizveidots aktivs savienojums ar bezvadu tiklu, Bezvadu savienojums indikators deg
vienmerigi zila krasa, bet printera displeja ir redzama Bezvadu savienojums ikona un Signala joslas ikona.

e Jabezvadu savienojums ir izslégts, Bezvadu savienojums indikators nedeg.

e  Papildinformaciju par bezvadu savienojuma statusu skatiet Seit: Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu
statuss 7. Ipp..

Lai drukatu bezvadu tikla parbaudes zinojumu un tikla konfiguracijas lapu

Nospiediet reizé fi (pogu Bezvadu savienojums) un (D (pogu Informacija).

e  Bezvadu tikla parbaudes atskaité ir redzami diagnostikas rezultati, pieméram, par bezvadu tikla statusu,
bezvadu savienojuma signala stiprumu un atrastajiem tikliem.

e  Tikla konfiguracijas lapa tiek radits tikla statuss, resursdatora nosaukumes, tikla nosaukums un cita
informacija.

Lai mainitu bezvadu iestatjjumus (sistema Windows)

ST metode ir pieejama, ja ir instaléts printera programmatdra.

[Q” SVARIGI!  Sai metodei ir nepieciesams USB kabelis. Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nav pieprasijusi
programmatura!l

1. HP printera programmatara (pieejams no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Tools (Riki).
2. Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiS$ana un programmatara).

3.  Atlasiet Reconfigure Wireless Settings (Atkartoti konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus). Rikojieties
atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Bezvadu savienojuma iestatfjumu maini$ana (lietotne HP Smart)

1. Jakops printera pirmas ieslégsanas ir pagajusas vairak neka divas stundas un printeris nav iestatits,
izmantojot bezvadu savienojumu, parslédziet printeri tikla iestatiSanas rezima, atjaunojot printera tikla

iestatijumus.

lestatiSanas rezims ilgs divas stundas. Informaciju par printera tikla iestatijumu atjaunosanu skatiet Seit:
Originalo rdpnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana 114. [pp..

2. Pieskarieties = (plusa ikonai) HP Smart ekrana Home (Sakums) un péc tam atlasiet jauna printera
pievienosanas opciju.
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Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez tikla)

Savienojumam ar datoru printeris atbalsta aizmuguréjo USB 2.0 atrdarbigo portu.

Jairinstaléta printera programmatara, printeris darbosies ka ,Plug and Play” ierice. Ja programmatlra nav
instaléta, veiciet talak noraditas darbibas, lai printeri pievienotu ar USB kabeli.

Lai pievienotu printeri, izmantojot USB vadu

1. Atveriet vietni 123.hp.com datora timekla parltka, lai lejupieladétu un instalétu HP printera
programmatdra. Varat arf izmantot HP printera programmattra kompaktdisku (ja ieklauts komplekta) vai
lejupieladéet programmatdru no www.support.hp.com.

l%" PIEZIME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darit.

2. lIzpildiet ekrana redzamos noradijumus. Péc uzvednes pieslédziet printeri datoram, ekrana Connection
Options (Savienojuma opcijas) atlasot USB.

3.  Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lvww Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez tikla)
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USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla savienojumu

Ja sakotnégji iestatijat printeri un instaléjat programmatdru, izmantojot USB kabeli, kas savienoja printeri tiesi ar
datoru, 50 savienojumu var vienkarsi mainit uz bezvadu tikla savienojumu. Jums bus nepieciesams bezvadu
802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

Pirms mainit no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, parliecinieties, vai:
e  printeris ir pievienots datoram ar USB kabeli, pirms tiek prasits atvienot kabeli.

e  JUsudators ir jau savienots ar bezvadu tiklu, kuram planojat pievienot printeri.

[%,/r PIEZIME. Ja nevarat izveidot savienojumu, veicot $aja sadala noraditas darbibas, skatiet eit: Tikla un
savienojuma problémas 110. lpp..

USB savienojuma maina uz bezvadu tiklu (sistéma Windows)
1. HP printera programmatara (pieejams no izvélnes Start (Sakt)) noklikskiniet uz Tools (Riki).
2. Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatisana un programmatra).

3.  Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu
savienojumu). Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Pareja no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart datora, kura darbojas
operétajsistéma Windows 10 (sistérma Windows)

1. Pirms turpinat darbu, parliecinieties, vai dators un printeris atbilst turpmak noraditajam prasibam.
e  Printeris ir pievienots datoram, izmantojot USB savienojumu.
e  Datorsir pasreiz pievienots bezvadu tiklam.

2. Atveriet lietotni HP Smart. Informaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai
un problému noversanai 19. [pp..

3. Printerimir jabdt izvéletam.

** PADOMS. Ja printeris jau ir iestatits, varat to atlasit HP Smart ekrana Home (Sakums), parvelkot pa kreisi
vai pa labi un to atlasot.

Lai izmantotu citu printeri, noklikskiniet uz =4 (plusa ikonas) ekrana Home (Sakums) vai pieskarieties tai un
péc tam atlasiet citu printeri vai pievienojiet jaunu printeri.

4. Kad lietotnes sakumlapa tiek paradits teksts “Make printing easier by connecting your printer wirelessly”
(Atvieglojiet drukasanu, pievienojot printeri bezvadu rezima), noklikskiniet uz Learn More (Uzzinat vairak).
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Uzlaboto printera parvaldibas riku izmantosana (tikla printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot iegulto timekla serveri (EWS), lai skatitu statusa informaciju,
mainitu iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

[% PIEZIME. EWS var atvéert un izmantot ari, ja nav izveidots savienojums ar internetu. Tomér dazas funkcijas
nebUs pieejamas.

E;? PIEZIME. Lai aplikotu vai mainitu atseviskus iestatijumus, var bat nepieciesams ievadit paroli.

° legulta timekla servera atvérsana

° Par sikfailiem

legulta timekla servera atvérsana

Varat izmantot vienu no talak minétajiem veidiem, lai atvéertu iegulto timekla serveri.

legulta timekla servera atvérsana, izmantojot tiklu

1.  Noskaidrojiet printera IP adresi vai resursdatora, izdrukajot printera informacijas lapu.

Lai uzzinatu paroli, nospiediet @ (poga Informacija) printera vadibas panelr.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Printerim jabat pievienotam tiklam un tam jabat IP adresei.

2. Atbalstita timekla parlikprogramma datora ierakstiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 192.168.0.12, timekla parlikprogramma ierakstiet $adu adresi: http://
192.168.0.12.

legulta timekla servera atvérsana no HP printera programmatara (sistéma Windows)

1. Atveriet printera programmatura. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 18. Ipp..

2. Noklikskiniet uz cilnes Print & Scan (Drukat un skenét) un péc tam uz Maintain Your Printer (Veikt printera
apkopi).

3. Riklodzina noklikskiniet uz cilnes Device Information (lerices informacija).

4.  Péc printera informacijas izglsanas noklikskiniet uz Printer EWS Home Page (Printera EWS sakumlapa)
lapas apaksa pa labi.
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legulta timek|a servera atvérsana caur Wi-Fi Direct

1. Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct. Informaciju par Wi-Fi Direct ieslegsanu skatiet Seit:
Bezvadu savienojuma ar printeri izveido$ana bez marsrutétaja (Wi-Fi Direct) 76. lpp..

2. No bezvadu savienojuma datora ieslédziet bezvadu savienojumu, atrodiet Wi-Fi Direct nosaukumu un
savienojiet ar to, pieméram: DIRECT-**-HP Smart Tank (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Informaciju par Wi-Fi Direct nosaukuma vai paroles atrasanu skatiet Seit: Bezvadu savienojuma ar printeri
izveidosana bez marsrutétaja (Wi-Fi Direct) 76. Ipp..

3. Datora atbalstita timekla parlikprogramma ierakstiet 50 adresi: http://192.168.223.1.

Par sikfailiem

84

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jlsu cietaja diska loti mazus teksta failus
(sikfailus). Sie faili nakamaja apmeklé&juma reizé lauj ITS atpazit jlsu datoru. Pieméram, ja esat konfigurégjis ITS
valodu, sikfails palidzes atcereéties, kuru valodu esat izvelgjies, ta, lai nakamreiz, kad pieklUsit ITS, lapas tiktu
paraditas taja pasa valoda. Dazi sikfaili (pieméram, tie, kas saglaba klienta specifiskas preferences) tiek saglabati
datora lidz to manualai notirisanai.

Varat konfigurét savu parldkprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai art konfigurét to ta, lai ikreiz, kad tiek
piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida vareésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus - noraidit.
Parldkprogrammu var izmantot ari nevélamu sikfailu nonemsanai.

[%’/r PIEZIME. Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas arf viena vai vairakas no turpmak

minétajam funkcijam:

e  Saksana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (ipasi noderigi, ja lieto iestatisanas vednus)
e [TS parldkprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana
e |TS Sakums lapas personalizésana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatijumu mainisanu, ka ari sikfailu skatisanu un dzeésanu, skatiet timekla
parlikprogrammas dokumentacija.
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Padomi tikla printera uzstadiSanai un izmantoSanai

Sekojiet zemak noraditajiem padomiem, lai veiksmigi uzstaditu un izmantotu tikla printeri:

LVWw

Uzstadot tikla printeri bezvadu tikla, parliecinieties, ka jusu bezvadu marsrutétajs vai piekluves punkts ir
ieslegts. Printeris meklé bezvadu marsrutétajus, un péec tam datora attélo atrasto tiklu nosaukumu
sarakstu.

Ja datoram ir izveidots savienojuma ar virtualo privato tiklu (VPN), tas jaatvieno no VPN pirms piekltsanas
jebkurai citai iericei tikla, tostarp printerim.

Uzziniet vairak par tikla un printera konfigurésanu izmantoSanai bezvadu tikla. Noklikskiniet Seit, lai skatitu
interneta papildinformaciju.

Uzziniet, ka atrast tikla droSibas iestatijumus. Noklikskiniet Seit, ai skatitu papildinformaciju tiessaisté.

Parliecinieties, vai jasu bezvadu tikls nodrosina interneta savienojumu.
Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar tiklu.
Parliecinieties, vai printeris un ierice ir ieslégta un pievienota tam pasam bezvadu tiklam.

Ja kops printera pirmas ieslégsanas ir pagajusas vairak neka divas stundas un printeris nav iestatits,
izmantojot bezvadu savienojumu, parslédziet printeri tikla iestatiSanas rezima, atjaunojot printera tikla

iestatijumus. lestatisanas rezims ilgs divas stundas. Informaciju par printera tikla iestatijumu atjaunosanu
skatiet Seit: Originalo rdpnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana 114. [pp..

Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai tai ir ieslégts Bluetooth.

Uzziniet par HP Print and Scan Doctor. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju tiessaisté.

@”f PIEZIME.  Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

Uzziniet, ka mainit no USB uz bezvadu savienojumu. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju
tieSsaisté.

Uzziniet, ka printera iestatisanas laika rikoties ar ugunsmdari un pretvirusu programmam. Noklikskiniet Seit,
lai skatitu papildinformaciju tieSsaisté.

Padomi tikla printera uzstadisanai un izmantosanai
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https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_SECURITY
https://www.hp.com/support/PSDr
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_WIRELESS&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_WIRELESS&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_FIREWALL&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_FIREWALL&OS=Windows
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Problému risinasana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Palidzibas sanemsSana, izmantojot HP traucéjummeklésanu tiesSsaisté

Papildu palidzibas sanemsana

Printera vadibas panela kltdas

Sanemiet palidzibu, izmantojot lietotni HP Smart

Papira iestrégSanas un padeves problémas

Cartridge problem (Kasetnes probléma)

DrukaSanas problémas

Kopésanas problémas

Skenésanas problémas

Tikla un savienojuma problémas

Ar printera aparatdru saistitas problémas

Timekla pakalpojumu lietosanas problému novérsana

Originalo rdpnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunoSana

Printera apkope
HP atbalsts

7.nodala. Problému risinasana
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Palidzibas sanemsSana, izmantojot HP traucéjummeklésanu
tiessaiste
HP tieSsaistes problému novérsanas rika izmantosana printera problému risinasanai. Izmantojiet turpmak
redzamo tabulu, lai identificétu savu probléemu un nospiestu uz atbilstigas saites.

LVWw

[% PIEZIME. HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebdt pieejami visas valodas.

TieSsaistes problemu
novérsanas riks

Izmantojiet 50 riku, lai uzzinatu, ka:

noverst papira iesprdsanas
problémas;

no printera iznemt iesprddusu papiru un noverst papira vai papira padeves problémas;

noveérst drukas kasetnu
iestregsanu;

iznemt priekSmetus, kas bloké drukas kasetni

Ar drukas darbu nedrukasanu
saistitu problému novérsana

Novérsiet problémas, kas ir saistitas ar printera reagésanu, lapu nedrukasanu vai kladam “Unable to
print” (Nespégj drukat).

Kopésanas un skenésanas
problému risinasana

Nosakiet, kapéc printeris nekopé vai neskeng, vai uzlabojiet kopiju vai skenéjumu kvalitati.

Ar drukas kvalitati saistitu
problému novérsana

Uzlabojiet izdruku kvalitati.

Tikla iestatijumu atrasana
bezvadu savienojumam

Atrodiet bezvadu tikla nosaukumu (SSID) un paroli.

Bezvadu tikla savienojuma
problému novérsana

Novérsiet bezvadu tikla problémas, tostarp problémas saistiba ar bezvadu savienojuma pirmo
jestatisanu vai vairs nestradajosa savienojuma atjaunosanu.

USB savienojuma parslégsana

uz bezvadu savienojumu

Parslédziet printera-datora savienojumu no USB uz bezvadu savienojumu.

Ugunsmdra vai pretvirusu
problémas novéersana

Nosakiet, vai ugunsmdra vai pretvirusu programma netraucé datora savienosanai ar printeri un
problémas novérsanai.

Wi-Fi Direct savienojuma
problému novérsana

atrisinat Wi-Fi Direct problémas vai konfigurét Wi-Fi Direct;

Mobila tikla problému
novérsana

Novérsiet problémas, kas rodas, savienojot mobilo ierici ar printeri.

HP Print and Scan Doctor

(tikai operétajsistemai Windows)

Printera problému automatiska diagnosticésana un novérsana

HP Virtual Agent

Terzgjiet ar HP Virtual Agent, lai novérstu problémas.

Palidzibas sanemsana, izmantojot HP traucéjummeklésanu tiessaistée
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https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_CHECK_PRINTER
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_CHECK_PRINTER
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_UNABLE_PRINT
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_UNABLE_PRINT
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_SCAN
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_SCAN
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_PRINT_QUALITY
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_PRINT_QUALITY
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_SECURITY
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_SECURITY
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_DIAGNOSTIC&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_DIAGNOSTIC&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_WIRELESS&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_WIRELESS&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_FIREWALL&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_FIREWALL&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_WIRELESS_DIRECT&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=NETWORK_WIRELESS_DIRECT&OS=Windows
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_NW_MOBILE
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_NW_MOBILE
https://www.hp.com/support/PSDr
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=16449776&h_client&s-h-e002-1&h_lang=en&h_cc=us

Papildu palidzibas sanemsana
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Printera problému novérsana, izmantojot HP tieSsaistes
problému novérsanas rikus

Palidzibas sanemsana, izmantojot HP
traucéjummeklésanu tiessaisté 87. lpp.

3

Printera problému diagnosticéSana un novérsana

HP Print and Scan Doctor

(tikai operétajsistemai Windows)

Printera dokumentacijas, informacijas par probléemu
noversanu, programmataras atjauninajumu u.c.
sanemsana

www.support.hp.com

=2

Mobilas ierices izmantosana drukasanai, skenésanai un
parvaldibai ar lietotni HP Smart

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Mac: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Skenésana ar HP Scan programmataru

HP Scan software

&

Tintes krajumu pasatisana

HP Sure Supply

Sazinieties ar HP klientu atbalsta dienestu S Drukasana jebkura vieta ar HP ePrint iespéjotu printeri
Contact support website |: j HP ePrint
Registrét manu produktu —— | Printera garantijas opciju skatisana

www.register.hp.com

www.support.hp.com

7.nodala. Problému risinasana
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https://www.hp.com/support/PSDr
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=16449776&h_client&s-h-e002-1&h_lang=en&h_cc=us
http://www.hp.com/go/hpsmart-help/
http://www.hp.com/go/hpsmartwin-help/
http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TIPS_SW_SCAN&OS=Windows
http://www.hp.com/buy/supplies
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=16449776&h_client&s-h-e002-1&h_lang=en&h_cc=us
https://www.hpconnected.com
http://www.register.hp.com
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=16449776&h_client&s-h-e002-1&h_lang=en&h_cc=us

Printera vadibas panela kludas

Ja Eksemplaru skaititajs ikona printera displeja mainas starp burtu E un ciparu, tas norada, ka printerim ir kladas
stavoklis. Burts E un cipars darbojas ka kladu kodi. Pieméram, ja Eksemplaru skaititajs ikonu nomaina burts E un
tad cipars 4, tas norada, ka ir iestrédzis papirs.

Informaciju par klddam un risingjumiem skatiet Seit: Vadibas panela indikatoru un displeja ikonu statuss 7. Ipp..
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Sanemiet palidzibu, izmantojot lietotni HP Smart

Lietotne HP Smart parada printera kldu (iestrégusa papira un citu klamiju) bridinajumus, saites uz palidzibas
tekstiem un sazinas iespéjas papildu palidzibas sanemsanai. Plasaku informaciju par lietotni skatiet Seit:
Lietotnes HP Smart izmanto$ana drukasanai, skenésSanai un problému noversanai 19. [pp..

1. Atveriet HP Smart sava ierice.

2. HP Smart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.

¥° PADOMS. Ja printeris jau ir iestatits, varat to atlasit HP Smart ekrana Sakums, parvelkot pa kreisi vai pa
labi un to atlasot.

Lai izmantotu citu printeri, noklikskiniet uz =4 (plusa ikonas) ekrana Home (Sakums) vai pieskarieties tai un
péc tam atlasiet citu printeri vai pievienojiet jaunu printeri.

3. Laiskatitu printera statusu, noklikskiniet uz printera vai pieskarieties tam.
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Papira iestrégSanas un padeves problémas

lesprududa papira vai drukas kasetnes iznemsana

Novérsiet papira iesprisanas HP tieSsaistes probléemu novérsanas vedna izmantosana
roblémas.

Sanemiet pakapeniskas instrukcijas par iestrégusa papira iznemsanu un papira vai papira padeves
problému atrisinasanu.

Novérsiet drukas kasetnes HP tieSsaistes probléemu novérsanas vedna izmantosana
nosprostojumu.

Ja kaut kas ir nosprostojis drukas kasetni vai ta nav viegli parvietojama, sanemiet pakapeniskas
darbibas norades.

[%”f PIEZIME. HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebdt pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par nosprostojumu tirisanu

Papirs var iestrégt vairakas vietas. Drukas kasetnes iesprisanas gadijuma iznemiet visus priekSmetus (tostarp
papiru), kas bloké drukas kasetni drukas galvinas piekluves zona.

999 -
[2’”? PIEZIME. lestréguso priekSmetu iznemsanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmer, iznemot no
printera iestrégusos priekSmetus, ievérojiet piesardzibu.

lestrégusa papira iznemsana no ievades teknes

1. Nospiediet X (poga Atcelt), lai nosprostojumu méginatu iztirit automatiski. Ja tas nedarbojas, veiciet
turpmak minétas darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.

2. Uzmanigi izvelciet papiru no ievades teknes.

3. Parliecinieties, vai papira cela nav sveskermenu, péc tam atkal ievietojiet papiru.

KKK -
B PIEZIME. levades teknes aizsargs var noverst gruzu iekriSanu papira cela, kas var izraisit nopietnu papira
iesprasanu. Nenonemiet ievades teknes aizsargu.

4. Nospiediet vadibas paneli [ (poga Atsakt), lai turpinatu pasreizéjo darbu.

lestrégusa papira iznemsana no izvades teknes

1. Nospiediet X (poga Atcelt), lai nosprostojumu méginatu iztirit automatiski. Ja tas nedarbojas, veiciet
turpmak minétas darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.
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https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_PAPER_JAM
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_CHECK_PRINTER
https://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=en&cc=us&ProductSeriesOID=16449872&TapasOnline=TSHOOT_CHECK_PRINTER

2. Uzmanigiizvelciet papiru no izvades teknes.

3. Nospiediet vadibas paneli @ (poga Atsakt), lai turpinatu pasreizéjo darbu.

lestrégusa papira vai citu priekSmetu iznemsana no drukas galvas (kasetnes) piekluves zonas

1. Laiatceltu drukasanu, nospiediet X (pogu Atcelt). Ja tas nepalidz novérst kladu, veiciet turpmak minétas
darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.

2. Aizveriet izvades teknes pagarinajumu un péec tam aizveriet izvades tekni.

3. Atveriet printera priek$éjas durtinas.
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4.  Atveriet drukas galvas piekluves laku.

6.  Parliecinieties, vai drukas galvas fiksators ir pareizi noslégts.

@ PIEZIME. Pé&c printera iestatianas neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat sanémis $adas
instrukcijas.

7.  Aizveriet printera priek3éjas durtinas.
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8. Izvelciet izvades tekni un teknes pagarinataju.

PrinterTiestrégusa papira iznemsana

[% PIEZIME. Kad esat izmégindjis citus iespradusa papira iznemsanas panémienus, ievérojiet $aja sadala sniegtas
norades. Pirms sakt, parbaudiet, vai tintes tvertnes vacini ir ciesi aizverti, lai nepielautu tintes nopladi.

1. Laiatceltu drukasanu, nospiediet X (pogu Atcelt). Ja tas nepalidz novérst kladu, veiciet turpmak minétas
darbibas, lai manuali iznemtu iestréguso papiru.

2. Nospiediet pogu ¢I% (poga Barosana), laiizslégtu printeri.
3. Paceliet printera priekSpusi ta, lai printeris balstitos uz aizmugures un batu redzama apaksas tirisanas

vieta. Atrodiet tiriSanas durtinas printera apak3a un péc tam pavelciet abus tirisanas durtinu izcilnus, lai tas
atvertu.

lt% PIEZIME. Neturiet printeri parak ilgi sasvérta pozicija, lai novérstu tintes nopladi.

4. Iznemiet iestréguso papiru.
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5. Aizveriet tirisanas vaku. Uzmanigi spiediet vaku printera virziena, lidz abi aizturi nofikséjas vieta.

6.  Apgrieziet printeri otradi un péc tam nospiediet {!% (pogu Barosana), lai printeri ieslégtu.

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsanas

Lai noverstu papira iestrégsanu, ievérojiet $0s noradijumus:

e  Neparslogojiet ievades tekni, tacu sekojiet, lai vienmér batu ievietotas vismaz 5 lapas, lai panaktu labako
rezultatu.

e  Uzturiet printeri tiru — bez putekliem un netirumiem, un aizveriet ievades tekni, ja to neizmantojat.
e  Noizvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.
e  Parliecinieties, vai papirs ievades tekneé ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai iepléstas.

e  Neijevietojiet ievades tekné vienlaikus dazadu veidu vai formatu papiru; visai ievades tekneé ievietotajai
papira kaudzitei jablt vienam papira formatam un veidam.

Lai panaktu labako veiktspéju, lietojiet HP papiru. Plasaku informaciju par HP papiru skatiet Seit:
Pamatinformacija par papiru 15. lpp.

e  Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta ciesi piegultu visam papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotne nav salodijusi papiru ievades tekné.

e  Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekne.

e  Neievietojiet papiru, kameér printeris druka. Ja printert palicis maz papira, pagaidiet, lidz tiek paradits
zinojums par to, ka beidzies papirs, un péc tam ievietojiet papiru.

Papira padeves problému novérsana
Kada veida probléma ir radusies?
e  Papirs netiek padots no ievades teknes

—  Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet nodala Materialu
ievietoSana 24. lpp..

—  Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades teknée.
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—  Parliecinieties, vai ievades tekné esoSais papirs nav izliecies. Atlokiet papiru liekumam pretéja
virziena.

—  Notiriet papira rullisus.
Lapas ir saskiebusas

—  Parliecinieties, vai papirs ir ievietots ievades tvertnes talakaja labaja pusé un papira platuma vadotne
ir atbilstoSi pret papira kreiso pusi.

—  levietojiet papiru printer tikai tad, kad tas nedruka.
Tiek panemtas vairakas lapas

—  Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades teknég, lai ta ciesi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

—  Parliecinieties, vai tekné nav ievietots parak daudz papira.
—  Parliecinieties, vai ievietota papira gabali nelip kopa.
—  Laipanaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.

—  Notiriet papira rullisus.

Lai tiritu papira padeves rulliSus manuali

1.

Izmantojiet Sadus materialus:
e  garu kokvilnas tamponu bez pldksnam;

e  destiléty, filtrétu vai pudeles Gdeni (Gdensvada Gdens var sabojat printeri).
Nospiediet pogu {I% (poga Barosana), lai izslégtu printeri.

Atvienojiet stravas kabeli no printera aizmuguréjas dalas.
Atvienojiet USB kabeli, ja tas vél nav atvienots.
Paceliet ievades tekni.

Paceliet un turiet ievades teknes aizsargu.

[i?)/f PIEZIME. Nenonemiet ievades teknes aizsargu. levades teknes aizsargs nepielauj gruzu iekrianu papira

10.
11.
12.

cela, kas var izraisit papira iestrégsanu.

leskatieties caur atvérto ievades tekni un atrodiet pelékus papira panemsanas rullisus. Zonas
apgaismosanai, iespéjams, nepieciesams lukturitis.

Samitriniet garo kokvilnas tamponu ar pudeles vai destiléto ddeni, péc tam lieko ddeni no draninas
izspiediet.

Piespiediet tamponu pie rulliSiem un péc tam tos ar pirkstiem grieziet augsup. Nedaudz piespiediet, lai
nonemtu uzkrajusos puteklus vai netirumus.

Nolaidiet ievades teknes aizsargu.
L aujiet rullisiem nozdt 10-15 mindtes.

Atkal pievienojiet stravas vadu printera aizmugure.
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13. JanepiecieSams, vélreiz pievienojiet USB kabeli printerim.

14. Nospiediet barosanas pogu, laiieslégtu printeri.
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Cartridge problem (Kasetnes probléma)

Ja zinojuma ir norade par drukas galvas (kasetnes) problému, izméginiet turpmak noraditas darbibas (secigi):
1. Parbaudiet, vai noradita drukas galva ir pareizi uzstadita.

2. Notiriet drukas galvas kontaktus.

3. Sazinieties ar HP atbalstu, lai sanemtu palidzibu. Dodieties uz www.support.hp.com .

[i?? PIEZIME. Plasaku informaciju par drukas galvas problémam skatiet eit: Drukas galva ikonas un Tinte/
drukas galvina indikators 9. Ipp..

Lai parbaudrtu, vai drukas galva ir uzstadita pareizi

[% PIEZIME. Seit ietvertas instrukcijas attiecas tikai uz 50 sadalu. Péc printera iestatisanas neatveriet drukas galvas
fiksatoru, ja neesat sanémis Sadas instrukcijas.

1. Printerim ir jabat ieslégtam.

2.  Aizveriet izvades teknes pagarindjumu un péc tam aizveriet izvades tekni.

3. Iznemiet un atkartoti ievietojiet drukas galvu.

a.  Atveriet printera priekséjas durtinas.
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b.  Atveriet drukas galvas piekluves lUku.

[%’ PIEZIME. Pé&c printera iestatisanas neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat sanémis $adas
instrukcijas.

¢.  Nospiediet, lai atvertu drukas galvas fiksatoru.

d. Iznemiet drukas galvu no turétaja.

e. Parbaudiet, vai uz drukas galvas ir noslégs vai plastmasas lente uz drukas galvas kontaktiem. Ja ir,
nonemiet noslégu no drukas galvas augsdalas un plastmasas lenti no kontaktiem.

==

2

[%’ PIEZIME. Nepieskarieties elektribas kontaktiem uz drukas galvas.
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f.  lebidiet drukas galvu ligzda, lidz ta ar klikski nofikséjas

g. Aizveriet drukas galvas fiksatoru. Parliecinieties, vai drukas galvas fiksators ir pareizi noslégts, lai
novérstu problémas, pieméram, kasetnes nosprostojumus.

&

Aizveriet printera priekéjas durtinas.

S

4. lzvelciet izvades tekni un teknes pagarinataju

=
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Lai notiritu drukas galvas kontaktus

B PIEZIME.

e  Atveriet drukas galvas fiksatoru un notiriet drukas galvas kontaktus tikai tad, kad tas ir nepieciesams,
pieméram, ja nevar noteikt drukas galvu.

Seit ietvertas instrukcijas attiecas tikai uz $o sadalu. P&c printera iestatisanas neatveriet drukas galvas
fiksatoru, ja neesat sanémis $adas instrukcijas.

e  Tirisanailgst tikai dazas mindtes. Nodrosiniet, lai drukas galvas nekaveéjoties tiktu ievietotas atpakal
printerl. Nav ieteicams atstat drukas galvas arpus printera ilgak par 30 mindtém. Sadi var rasties drukas
galvu bojajumi.

1. Printerimir jabat ieslégtam.

2. Aizveriet izvades teknes pagarinajumu un pec tam aizveriet izvades tekni.

3. Atveriet printera priekséjas durtinas.
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4.  Atveriet drukas galvas piekluves laku.

@’f PIEZIME. Pé&c printera iestatisanas neatveriet drukas galvas fiksatoru, ja neesat sanémis $adas
instrukcijas.

5. Nospiediet, lai atvertu drukas galvas fiksatoru.

6. Iznemiet klddas zinojuma noradito drukas galvu.

7. Notiriet drukas galvas kontaktus un printera kontaktus.
a.  Turiet drukas galvu aiz malam un samekléjiet tas elektriskos kontaktus.

Elektriskie kontakti ir mazi zeltiti punkti uz drukas galvas.
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b.  Noslaukiet ar sausu tamponu vai bezpliksnu dranu tikai kontaktus.

[%’ PIEZIME. Rikojieties uzmanigi un noslaukiet tikai kontaktus, k& arf neizsméréjiet tinti vai citus
netirumus uz citam drukas galvas virsmam.

€. Atrodiet printera iekSpusé drukas galvas kontaktus.

Printera kontakti ir zeltitu izcilnu kopa, kas novietota ta, lai saskartos ar kontaktiem uz drukas galvas.

d.  Kontaktu tirisanai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav plaksnu.

8. Uzstadiet atpakal drukas galvu.

9.  Aizveriet drukas galvas fiksatoru. Parliecinieties, vai drukas galvas fiksators ir pareizi noslégts, lai noverstu
problémas, pieméram, kasetnes nosprostojumus.

10. Aizveriet printera priekséjas durtinas.

11. Parbaudiet, vai klddas signals ir izsledzies. Ja joprojam sanemat kltdas zinojumu, izslédziet un atkal
iesledziet printeri.
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Drukasanas problemas

Noverst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME.  Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

Novérsiet ar drukas darbu HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantosana
nedrukasanu saistitas problémas.

Ja printeris neatbild vai nedruka, sanemiet pakapeniskas darbibas norades.

[)-_%f’ PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par nedrukasanas problémam

Drukasanas problému novérana (sistéma Windows)

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un ievades tekneé ir papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet veikt Sis
darbibas noraditaja seciba:

1. Parbaudiet, vai printera programmatdra nav klidas zinojumu, un radusas kltdas novérsiet, izpildot ekrana
redzamas norades.

2. Jadatorsir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli. Ja
dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka savienojums ir aktivs.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatdra un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvertu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana star, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestattjumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit ierices un
printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Laiatveértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas vai ar peles labo pogu noklikskiniet uz
printera ikonas un atlasiet See what's printing (Skatit, kas tiek drukats).

c.  lzvéelné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav atzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét drukasanu)
vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeicatizmainas, méginiet drukat vélreiz.

4.  Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.
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Lai parbaudrtu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris

a.

d.

Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadald Hardware and Sound (Aparatdra un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augseja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit ierices un
printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.
Pie nokluséjuma printera ir atzime melna vai zala apliti.

Ja iestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklikskiniet uz pareiza printera un
atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

Vélreiz méginiet izmantot printeri.

Restartéjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

d.

Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Windows System (Sistéma Windows)
un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows 8.1 un Windows 8:

i. Noradiet vai piesitiet pa ekrana augséjo labo stdri, lai atvertu ikonu joslu, un péc tam
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

ii.  Noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis) vai pieskarieties tam.
e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis).

Noklikskiniet uz System and Security (Sistéma un drosiba), péc tam uz Administrative Tools
(Administrativie riki).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekuviziti).

Cilné General (Visparigi) parliecinieties, vai opcija Automatic (Automatiski) ir atlasita nolaizamaja
saraksta Startup type (Darba saksanas veids).

Sadala Service status (Pakalpojuma statuss) parbaudiet statusu.
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e Japakalpojums nedarbojas, noklikskiniet uz Start (Sakt).

e  Japakalpojums darbojas, noklikskiniet uz Stop (Apturét) un péc tam uz Start (Sakt), lai
restartétu pakalpojumu.

Tad noklikskiniet uz OK (Labi).
6.  Restartéjiet datoru.

7.  Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Windows System (Sistéma Windows)
un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri). Sadala Hardware and Sound (Aparatira un skana)
noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus).

e  Windows 8.1 un Windows 8: lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz augséjo labo ekrana
stdri vai pieskarieties tam, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz opcijas
Control Panel (Vadibas panelis) vai pieskarieties tai, péc tam noklikskiniet uz opcijas View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) vai pieskarieties tai.

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b.  Arpeles labo pogu noklikskiniet uz printera un pec tam atlasiet opciju, lai skatitu, kas tiek drukats.

c.  lzvéelné Printer (Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai Purge
Print Document (Iztirit drukajamo dokumentu) un péc tam noklikskiniet uz Yes (Ja), lai apstiprinatu.

d. Jarindajoprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un méginiet drukat velreiz, kad dators ir restarteéts.

e. Velreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tuksa, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Drukas problému novérsana (0S X un macQS)
1. Parbaudiet, vai nav kladas pazinojumu, un noveérsiet kladas.
2. Atviengjiet un vélreiz pievienojiet USB kabeli.

3. Parbaudiet, vai ierice nav pauzéta vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai ierice nav pauzéta vai bezsaisté

a.  Sadala System Preferences (Sistémas preferences) noklikskiniet uz Printers & Scanners (Printeri un
skeneri).

b.  Noklikskiniet uz pogas Open Print Queue (Atvért drukas rindu).
c.  Laiatlasitu drukas darbu, noklikskiniet uz ta.

Drukas darba parvaldibai lietojiet talak noraditas pogas.

e  Delete (Dzést): atceliet atlastto drukas darbu.

e  Hold (Aizturét): islaicigi partrauciet izveléta drukas darba izpildi.
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e  Resume (Atsakt): turpiniet Tslaicigi partraukta drukas darba izpildi.

e  Pause Printer (Pauzét printeri): Tslaicigi apturét visus rinda esosos drukas darbus.

d. Javeicatizmainas, méginiet drukat vélreiz.

4.  Restartéjiet datoru.

Drukas kvalitates problému novérsana

Pakapeniskas darbibas norades, lai novérstu lielako dalu drukas kvalitates
problému.

Ar drukas kvalitati saistitu problému novérsana
tieSsaisté

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kvalitates problému novérsanu

[:?’”r PIEZIME. Lai novérstu drukasanas kvalitates problémas, vienmeér izslédziet printeri, izmantojot pogu Power
(Stravas padeve), un pirms spraudkontakta atvieno3anas vai stravas sadalitaja atslégsanas pagaidiet, lidz poga
Power (Stravas padeve) izdziest. Lidz ar to printeris var parvietot drukas galvas noslégta pozicija, kur tas ir

pasargatas no izzisanas.

Informaciju par drukas kvalitates uzlabosanu skatiet Seit: Drukas kvalitates uzlaboSana 64. [pp..
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KopéSanas problémas

Papildinformaciju skatiet Seit: Padomi sekmigai skenésanai un kopésanai 56. [pp..

Kopésanas problému novérsana HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantosana

Ja printeris nekopé vai izdrukam ir slikta kvalitate, sanemiet pakapeniskas darbibu norades.

[%9 PIEZIME. HP tiesaistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas valodas.
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SkenésSanas problémas

Papildinformaciju skatiet Seit: Padomi sekmigai skenésanai un kopésanai 56. Ipp..

HP Print and Scan Doctor

HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski mégina diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME.  Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

Skenésanas probléemu
novérsana

|lzmantojiet HP tieSsaistes problému novérsanas vedni.

Ja nevarat ieskenét vai skenéjumiem ir slikta kvalitate, sanemiet pakapenisku darbibu norades.

[% PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebdt pieejami visas

valodas.
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Tikla un savienojuma problémas

Tikla savienojuma problému novérdana

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski mégina diagnosticét un novérst problému.
Doctor ) 5
PIEZIME.  Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

HP tiessaistes e  Noveérsiet bezvadu savienojuma problému gan tad, ja printerim nekad nav bijis izveidots savienojums, gan
problému novéréanas tad, ja savienojums ir bijis izveidots, bet vairs nedarbojas.
vedna izmantosana

e  Noveérsiet ugunsmura vai pretvirusu problému, ja domajat, ka ta traucé datoram izveidot savienojumu ar
printeri.

e  Janeatceraties bezvadu tikla nosaukumu (SSID) vai paroli, atrodiet bezvadu savienojuma tikla iestatijumus.

e  Laiieritu savienosanai nebltu nepieciesams USB kabelis un printeri izmantotu bezvadu tikla, parslédziet
USB savienojumu uz bezvadu savienojumu.

[%9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par bezvadu savienojuma problému novérsanu.

A Bezvadu tikla parbaudes atskaites un tikla konfiguracijas lapas drukasana Papildinformaciju skatiet Seit:
Bezvadu savienojuma iestatijumu mainisana 80. lpp..

Atrast tikla iestatijumus bezvadu savienojumam

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilitprogramma, kas var noradit tikla nosaukumu (SSID) un paroli (tikla
atslégu).

PIEZIME.  Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

HP tieSsaistes problemu Uzziniet, ka atrast sava tikla nosaukumu (SSID) un bezvadu savienojuma paroli.
noversanas vedna izmanto$ana

[%9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebt pieejami visas
valodas.

Novérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas

Papildinformaciju par Wi-Fi Direct skatiet Seit: Bezvadu savienojuma ar printeri izveidosana bez marsrutétaja (Wi-

Fi Direct) 76. Ipp..

HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmanto$ana Novérsiet Wi-Fi Direct problému vai uzziniet, ka konfigurét Wi-Fi Direct.

[%9 PIEZIME. HP tiesaistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas valodas.
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Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par Wi-Fi Direct problému novérsanu.

1. Parliecinieties, vai deg printera displeja ikona Wi-Fi Direct. Informaciju par Wi-Fi Direct ieslegsanu skatiet
Seit: Bezvadu savienojuma ar printeri izveido$ana bez marsrutétaja (Wi-Fi Direct) 76. [pp..

2. No bezvadu datora vai mobilas ierices ieslédziet bezvadu savienojumu (Wi-Fi), péc tam meklé&jiet printera
Wi-Fi Direct nosaukumu un izveidojiet ar to savienojumu.

3. Pécuzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4.  Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma.
Papildinformaciju par mobilo drukasanu skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

USB savienojuma parveidoSana par bezvadu savienojumu

Informaciju par savienojuma veida mainisanu skatiet Seit: USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla
savienojumu 82. Ipp..

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME.  Sis pakalpojums ir pieejams tikai operétajsistémai Windows.

HP tieSsaistes problému noversanas USB savienojuma parveidosana par bezvadu savienojumu vai Wi-Fi Direct.
vedna izmantosana

[%”f PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebdt pieejami visas
valodas.
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Ar printera aparaturu saistitas problémas

Aizveriet printera vaku

e  Parliecinieties, vai drukas galvas piekluves lUka un priekséja lika ir pareizi aizvérta.

Printeris negaiditi izsledzas
e  Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e  Parbaudiet, vai printera stravas vads ir ciesi pievienots funkciongéjosai stravas kontaktligzdai.

r.%? PIEZIME. Jaiespéjots Auto-Off (Automatiska izslegsana), printeris automatiski izsledzas péc 2 dikstaves
stundam, lai samazinatu energijas patérinu. Papildinformaciju skatiet nodala Auto-Off (Automatiska izslégsana)
22.1pp..

Printera atteices novérsana

e  |zslédziet unieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.
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Timekla pakalpojumu lietoSanas problému novérsana

LVWw

Jarodas problémas, izmantojot timekla pakalpojumus, pieméram, HP ePrint, veiciet turpmak noraditas
parbaudes.

° Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar internetu, izmantojot bezvadu savienojumu.
e  Parliecinieties, vai printerTir instaléti jaunakie produkta atjauninajumi.

e  Parliecinieties, vai printerT ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla
pakalpojumu iestatiSana 43. |pp..

e  Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsrutétajs ir ieslégts un darbojas pareizi.

e  Japievienojat printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai bezvadu tikls darbojas pareizi.
Papildinformaciju skatiet Seit: Tikla un savienojuma problémas 110. [pp..

e Jaizmantojat HP ePrint, veiciet talak noraditas parbaudes.
° Parliecinieties, vai printera e-pasta adrese ir pareiza.

e  Parliecinieties, vai printera e-pasta adrese ir vieniga adrese, kas noradita e-pasta zinojuma rinda “To”
(Kam). Jarinda "To" (Adresats) ir noraditas citas e-pasta adreses, nosititie pielikumi, iespéjams, netiks
izdrukati.

e  Parliecinieties, vai sitat dokumentus, kas atbilst HP ePrint prasibam. Lai iegttu plasaku informaciju,
apmekléjiet www.hpconnected.com (var nebdt pieejams visas valstis/regionos).

e Jatikls izmanto starpniekservera iestatijumus, veidojot savienojumu ar internetu, parliecinieties, vai
ievaditie starpniekservera iestatijumi ir derigi:

e  Parbaudiet izmantotas timekla parlikprogrammas (pieméram, Internet Explorer, Firefox vai Safari)
jestatijumus.

e  Veiciet parbaudi pie IT administratora vai personas, kas iestata ugunsmari.

Jair mainiti ugunsmara izmantotie starpniekservera iestatijumi, Sie iestatijumi jaatjaunina printera
vadibas paneli vaiiegultaja timekla serverl. Ja Sie iestatijumi netiek atjauninati, nevar lietot timekla
pakalpojumus.

Papildinformaciju skatiet Seit: Timekla pakalpojumu iestatisana 43. Ipp..

9 PADOMS. Lai sanemtu papildu palidzibu timekla pakalpojumu iestatisana un izmanto$ana, apmeklégjiet
www.hpconnected.com (var neblt pieejams visas valstis/regionos)..
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Originalo rapnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana

e  Jaesat veicis printera vai tikla iestatijumu izmainas, varat atjaunot printera originalos ripnicas iestatijumus

vai tikla iestatijumus.

e  Jakops printera pirmas ieslégsanas ir pagajusas vairak neka divas stundas un printeris nav iestatits,
izmantojot bezvadu savienojumu, parslédziet printeri tikla iestatiS5anas rezima, atjaunojot printera tikla
jestatijumus. lestatisanas rezims ilgs divas stundas.

e  Tikla savienojuma problémas var ari novérst, atjaunojot printera tikla iestatijumus.

A UZMANIBU! Ja atjaunojat printera tikla iestatjumus, jums bus jaizveido printera atkartots savienojums ar
tiklu.

Printera tikla iestatljumu atjaunosana, izmantojot printera vadibas paneli

e \Vienlaikus piecas sekundes turiet nospiestu X (poga Bezvadu savienojums) un X (poga Atcelt)

Printera rGpnicas iestatijumu vai tikla iestatljumu atjauno$ana no iegulta timek|a servera (EWS)

1. Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérsana
83. lpp..

2. noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatfjumi);

3. Noklikskiniet uz Restore Defaults (Atjaunot nokluséjumus) un atlasiet opciju ripnicas nokluséjuma
jestatijumu vai tikla iestatijumu atjaunosanai.

4.  Laiturpinatu, noklikskiniet uz pogas atlasitaja lapa.
Printera rapnicas nokluséjumu atjaunosana, izmantojot printera vadibas paneli

e  Turot nospiestu {]} (poga Barosana), vienlaikus nospiediet un turiet nospiestu (poga Black Copy

(Melnbalta kopésana)) un [#) (poga Atsakt), lidz displeja tiek paradits (™ (rotéjoss rats).
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Printera apkope

° Skenera stikla tiriSana

° Korpusa arpuses tirisana

Skenera stikla tiriSana
Putekli vai netirumi uz skenera stikla, skenera vaka pamatnes vai skenera ramja var pazeminat veiktspéju,

samazinat skenéto attélu kvalitati un ietekmét ipaso funkciju precizitati, pieméram, kopiju ietilpinasanu noteikta
formata lapa.

Lai notiritu skenera stiklu

A BRIDINAJUMS!  Pirms printera tirisanas izslédziet to, nospiezot ¢ (poga Barosana), un atvienojiet stravas
vadu no kontaktligzdas.

1.  Paceliet skenera vaku.
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2. Notiriet skenera stiklu un vaka pamatni ar mikstu bezpliksnu dranu, kurai uzsmidzinats viegls stikla
tirisanas lidzeklis.

A UZMANIBU!  Skenera stikla tirisanai izmantojiet tikai stikla tirisanas lidzekli. Nelietojiet lidzeklus, kuros ir
abrazivas dalinas, acetons, benzols un karbona tetrahlorids, jo visi $adi lidzekli var sabojat skenera stiklu.

Neizmantojiet izopropilspirtu, jo tas var atstat svitras uz skenera stikla.

UZMANIBU!  Nesmidziniet stikla tirisanas lidzekli tiesi uz skenera stikla. Izmantojot parak daudz stikla
tirisanas lidzekla, tas var satecét zem skenera stikla un sabojat skeneri.

3. Aizveriet skenera vaku un ieslédziet printeri.

Korpusa arpuses tirisana

A BRIDINAJUMS!  Pirms printera tirianas izslédziet to, nospiezot barosanas pogu ¢y (poga Baro3ana) un

atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas.

Lai no korpusa noslaucitu puteklus, sméréjumus un traipus, izmantojiet mikstu, mitru dranu bez plaksnam.
Nelaujiet Skidrumiem noklat printera iekSiené, ka ari uz printera vadibas panela.
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HP atbalsts

Informaciju par jaunakajiem produktu atjauninajumiem un atbalstu skatiet vietné www.support.hp.com. HP

tieSsaistes atbalsts nodrosina daudzas palidzibas iespéjas darba ar printeri:

Draiveri un lejupielades: lejupieladéjiet programmaturas draiverus un atjauninajumus, ka arf produktu
rokasgramatas un dokumentus, kas ir ieklauti printera komplektacija.
HP atbalsta forumi: apmekléjiet HP atbalsta forumus, lai sanemtu atbildes uz visparéjiem jautajumiem un
problémam. Varat skatit jautajumus, kurus izlikusi citi HP klienti, vai piesakieties un izlieciet savus jautajumus un
komentarus.

A 1 Problému novérsana: izmantojiet HP tiessaistes rikus, lai atrastu printeri un ieteicamos risingjumus.

[%”f PIEZIME. HP Smart lietotni var arf izmantot, lai parbauditu printera klidas un sanemtu palidzibu problému
noveérsanai. Informaciju par 3o lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai, skenésanai un

problému novérsanai 19. lpp..

Sazinaties ar HP

Ja nepiecieSama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, lai atrisinatu problému, apmeklégjiet Kontakta atbalsta
timekla vietni. Turpmak noraditas kontaktu iespéjas ir pieejamas bez maksas garantija ieklautajiem klientiem (HP

agenta atbalsts arpus garantijas klientiem, iespéjams, jasniedz bez maksas):

‘ Térzejiet ar HP atbalsta agentu tieSsaisté.

& Piezvaniet HP atbalsta agentam.

Sazinoties ar HP atbalstu, sagatavojieties sniegt Sadu informaciju:

e  Izstradajuma nosaukums (skatiet uz printera).

e  Produkta numurs (atrodas priekséjas lukas iek3pusé)

Eennnnk

e  Sérijas numurs (noradits printera aizmuguré vai apakspuse).
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Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas mindtes, varat ieglt atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un izstradajuma
atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmatdras instalésanas laika, varat to paveikt tagad vietné
http://www.register.hp.com.

Garantijas papildiespéjas

Printerim par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz www.support.hp.com,
atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam atklajiet paplasinatas garantijas iespéjas, kas pieejamas jlsu
printerim.
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Tehniska informacija

Saja sadala ir ietverta reglamentéjosa un vides informacija, kas attiecas uz printeri, ka arf uznémuma HP
pazinojumi. Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek3éja bridinajuma.

Apmeklégjiet vietni www.support.hp.com, lai pieklatu lietotaja rokasgramatam, problému novérsanas palidzibai
un produktu atbalstam.

e  Vides unreglamentéjosa informacija, tostarp Pazinojums par atbilstibu Eiropas Savienibas normativiem,
Ziemelamerikas EMC, bezvadu un telekomunikaciju pazinojumi un citi atbilstibas pazinojumi, ir pieejami

lietoSanas pamacibas sadala “Tehniska informacija”.

e Informaciju par printera visparigo problému novérsanu skatiet lietoSanas pamacibas sadala “Problémas
novérsana”.

Saja nodala aprakstitas témas:
e  Specifikacijas

° Normativie pazinojumi

° Vlides produktu uzraudzibas programma
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Specifikacijas

Plasaku informaciju skatiet Seit: www.support.hp.com .

Sistémas prasibas

Informaciju par turpmakajiem operéetajsistémas izlaidumiem un atbalstu skatiet Seit:
www.support.hp.com .

Vides tehniskie parametri

leteicamais darba temperatdras diapazons: 15-30 °C (59-86 °C)

Darba temperatdras diapazons: no 5 °C lidz 40 °C (no 41 °F lidz 104 °F)

leteicamais mitruma diapazons darbibas laika: 20-80 % RH bez kondensésanas
Funkcionésanas mitruma diapazons 15-80 % RH bez kondensésanas
Uzglabasanas temperataras amplitdda: no -40°C lidz 60°C (no -40°F lidz 140°F)
Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma izvade no printera var but viegli deforméta

HP iesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m, lai samazinatu signala troksnus iespéjamu stipru
elektromagnétisko lauku dél

levades teknes ietilpiba

Parasta papira loksnes (75 g/m2 [20 marc.]): lidz 100
Aploksnes: lidz 10
Attélu raditaju kartites: lidz 30

Fotopapira lapas: lidz 30

Izvades teknes ietilpiba

Parasta papira loksnes (75 g/m2 [20 marc.]): lidz 30
Aploksnes: lidz 10
Attélu raditaju kartites: lidz 30

Fotopapira lapas: lidz 30

Papira veids un izmérs

Papira svars

120 Anpielikums. Tehniska informacija

Pilnu atbalstito drukas materialu sarakstu skatiet prontera programmatara vai iegultaja timekla serveri
(EWS). Informaciju par EWS atveérsanu skatiet Seit: lequlta timekla servera atvéréana 83. Ipp..

Parastais papirs: 60-90 g/m?2 (16—-24 marc.)

Aploksnes: 75-90 g/m2 (20-24 marc.)
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e  Kartites: lidz 200 g/m?2 (ne vairak ka 110 marc. raditaja kartitém)

e  Fotopapirs: lidz 300 g/m2 (80 marc.)

Drukas tehniskie dati

e  DrukaSanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes

e  Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

e \Valoda: PCL3 GUI

Kopésanas tehniskie dati
e  |zSkirtspéja: lidz 600 dpi
e  Digitalu attélu apstrade

e  Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezditibas un modela

Skenésanas tehniskie dati

e  |z3kirtspéja: lidz 1200=1200 ppi optiska

Papildinformaciju par ppi izSkirtspéju skatiet skenera programmatura.

e  Krasas: 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka limeni)

e  Maksimalais skenéSanas izmeérs, novietojot uz stikla: 21,6 x 29,7 cm

Drukas iz8kirtspéja

e  Atbalstitos drukas risinajumus skatiet Seit: www.support.hp.com.

Informacija par akustiku

e  Jajumsir pieejams internets, akustisku informaciju varat sanemt no HP website (HP timekla vietne).
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Normativie pazinojumi
Printeris atbilst jusu valsts/regiona reguléjoso iestazu prasibam.
Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Obligatais modela numurs

° Stravas vada norades

° Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

° Pazinojums par troksnu emisiju lietotajiem Vacija

° Eiropas Savienibas normativais pazinojums

° Atbilstibas deklaracija

° Reglamentéjosie pazinojumi par bezvadu un vadu tehnologiju

Obligatais modela numurs

Normativas identifikacijas noluka izstradajumam ir pieskirts normativais modela numurs. So normativo modela
numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu vai izstradajumu numuriem.

Stravas vada norades

Parliecinieties, vai barosanas avots ir atbilstoss izstradajuma sprieguma nominalam. Stravas nominals ir noradits
uz izstradajuma. Izstradajums izmanto 100-240 V mainstravu vai 200-240 V mainstravu un 50/60 Hz.

A UZMANIBU!  Lai novérstu izstradajuma bojajumus, izmantojiet tikai barosanas vadu, kas ir ieklauts izstradajuma
komplekta.

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas
GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht flir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija
Gerauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Eiropas Savienibas normativais pazinojums
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Produkti ar bezvadu funkcionalitati

EMF

Bezvadu funkcionalitate Eiropa

Atbilstibas deklaracija

Produkti ar CE markejumu atbilst piemeérojamam ES direktivam un attiecigajiem Eiropas harmonizétajiem
standartiem. Pilna atbilstibas deklaracija ir pieejama Saja timekla vietné:

www.hp.eu/certificates (mekléjiet péc produkta modela nosaukuma vai ta obligata modela numura (RMN), ko var

atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktpunkts jautajumiem par normativiem ir HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025, Boeblingen, Vacija.

e  Sis produkts atbilst starptautiskajam vadlinijam (ICNIRP) par radiofrekvences starojuma iedarbibu.

Ja tas ietver radio parraides un uztversanas ierici, tad normalas lietosanas laika 20 cm atstatums nodrosina
radio frekvences iedarbibas limenu atbilstibu ES prasibam.

e  Produktiem ar 802.11 b/g/n vai Bluetooth radio:

—  $is produkts darbojas 2400 lidz 2483,5 MHz radiofrekvencé ar 20 dBm (100 mW) vai mazaku
parraides jaudu.

e  Produktiem ar 802.11 a/b/g/n radio:

—  Sisizstradajums darbojas 2400 lidz 2483,5 MHz un 5170 lidz 5710 MHz radiofrekvencé ar 20 dBm

(100 mW) vai mazaku parraides jaudu.
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UZMANIBU! Visas matrica paraditajas valstis IEEE 802.11x bezvadu LAN ar 5,15—

5,35 GHz frekventu joslu ir ierobezots izmanto3anai tikai telpas. STWLAN

lietoSana ara var izraisit traucéjumus esosajiem radio pakalpojumiem.

Atbilstibas deklaraciju var atrast vietneé www.hp.eu/certificates.

ReglamentéjoSie pazinojumi par bezvadu un vadu tehnologiju

LVWw

Saja sadala ieklauta reglamentéjosa informacija, kas attiecas uz bezvadu un vadu produktiem:

° Pazinojums lietotajiem Brazilija

° Pazinojums lietotajiem Taivana

° Pazinojums lietotajiem Meksika

° Pazinojums lietotajiem Ukraina

e  Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)

e  Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

Normativie pazinojumi
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e  Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Pazinojums lietotajiem Taivana
AR Lh R A R S P e PR
B+ Ak

TR b 2 (KT EAERRE, JRRERF T, AT REBRSCHE I R B TR, kLR
SO o A R TR,

CERRINCS

(KD =GB AR« (i AR B2 e R TR RE(E ; MO B THEBIRE, JESLRMEH, Ik
R I 7 AR AT

ATEAIEIEE, RIKEEEREIER ERERE, RORIMEERASZ AREEH T, BEK
B4l 1 B i S B S 2 T

Pazinojums lietotajiem Meksika

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Pazinojums lietotajiem Ukraina

[NoBigOMNEHHA AN KOPUCTYBaYiB B YKpaiHi

TexHonoris, L0 BUKOPUCTOBYETLCA PapioyacToTHi gianasoHn MakcnMarbHa NOTY>KHICTb NepeaaBaHHa
WLAN Wi-Fi 802.11x (2,4 TTu) 2400-2483,5 Ml'y, <100 MBT (20 obmM) EIBM

Bluetooth 3 HM3bkM eHeprocnoxmsaHHam (2,4 2400-2483,5 My, <100 MBT (20 obm) EIBN

u)

Bluetooth (2,4 I'w) 2400-2483,5 Ml'y, <100 MBT (20 obmM) EIBM

WLAN Wi-Fi 802.11x (5 Tw) 5150-5350 MI'y <100 MBT (20 obmM) EIBM

5470-5835 Ml'y

999 - . . . . . .
[Z/r PIEZIME. BignosigHi 4acTOTHI Oiana3oHn Ta MakcMMarbHa NOTYXKHICTb NepeaaBaHHA 3aCTOCOBYHOTLCA, ML
AKLLIO B MPUCTPOI BUKOPUCTOBYETLCS 3a3Ha4eHa TeXHOMNOriA NioKNHYeHHs.

Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)
1E 5.25-5.35 FhifAEAT A2 BERUE GAMEIIER 0, RN EARGE M, RS 5B b 3 R 2 A,
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Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)

i3ssinannaniidszdumaunaduusiingn IWihseaaiesmuaasuaulaeasuaasu M WY BIHUBHNANS
ldinToinganuaniinamensumatanmslnsanuauuviendlsemamiue

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety

Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.
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Vides produktu uzraudzibas programma

HP ir apnémies nodrosinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir izstradats ta, lai to

varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus nodrosinot pareizu
funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti ta, lai tos varétu viegli atdalit. Stiprinataji un citi
savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti piek|dt, un tos var viegli nonemt, izmantojot parastus instrumentus.
Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam bdtu érti pieklGt un tas varétu efektivi izjaukt un
labot.

Laiiegltu plasaku informaciju, apmekléjiet HP vietni, kura aprakstita kompanijas HP apnemsanas aizsargat vides
resursus:

www8.hp.com/us/en/hp-information/global-citizenship/index.html.

Ekologiska lietoSana

Eiropas Savienibas Komisijas Requla 1275/2008

Papirs
Plastmasa

Drosibas datu lapas

Parstrades programma

HP inkjet razojumu parstrades programma

Elektroenerdijas patérins

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Atkritumu izmesana (Brazilija)

Kimiskas vielas

Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)

Pazinojuma par ierobezoto vielu klatbatnes nosacijuma markéjumu (Taivana)

Bistamo vielu ierobeojumi (Indija)

Regula par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)

EPEAT

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)

Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam

AtbrivoSanas no akumulatora Taivana

ES akumulatoru direktiva

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums
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Ekologiska lietoSana

HP merkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegtu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
lGdzu, apmekléjiet HP ekologisko risinajumu timekla vietni.

www.hp.com/sustainableimpact

Eiropas Savienibas Komisijas Regula 1275/2008

Informaciju par izstradajuma jaudas datiem, tostarp izstradajuma elektroenergijas patérinu, ja tas ir pievienots
tiklam un atrodas gaidstaves rezima, ja ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizeti visi bezvadu tikla porti,
lOdzu, skatiet produkta IT ECO Deklaracijas sadalu P15 “Papildinformacija” vietné www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papirs
Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmantosanai atbilstosi standartiemm DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimetas atbilstosi starptautiskajiem standartiem, kas
atvieglo plastmasu atpazisanu to parstrades noldka produkta dzives cikla beigas.

Drosibas datu lapas
Drosibas datu lapas, informacija par izstradajuma drosSumu un vides informacija ir pieejama vietné www.hp.com/
go/ecodata vai péc pieprasijuma.

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgriesanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa resursus,
dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP produktu parstradi
meklgjiet:

www.hp.com/recycle

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam drukas
kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietné:

www.hp.com/recycle

Elektroenerdgijas patérins

HP drukas un attélveidosanas aparatlru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV Vides
aizsardzibas agentdra. AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabut Sadam markéjumam:
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ENERGY STAR

Papildinformacija par attélveidosanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama Seit: www.hp.com/go/energystar

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

it

Atkritumu izmesana (Brazilija)

Ndo descarte o produto eletronico em
lixo comum

Kimiskas vielas

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jasu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma parstradi.
Lai iegQtu papildinformaciju, ldzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas pakalpojumu
dienestu vai apmeklg&jiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente.
Ao final da vida util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa
orientacdo sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento
comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Uzneémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai ieverotu
REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. STizstradajuma kimiskas
informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)
FRPEEYRETRNLHRE AR

AR R E (SRS e T AT S A R AR P B M) (SP SDoC
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Pazinojuma par ierobezoto vielu klatbatnes nosacijuma markéjumu (Taivana)
wil [RAME S A BETNERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

PR K HAL 2R

Bon Restricted substances and its chemical symbols
Unit & pid 2] NES ZIRBIR ZIR_KBE

(Pb) (Hg (Cd) (Cr®) (PBB) (PBDE)
P13

— @) O O @) O
Print engine
S EEFOREIR

O O O O @) O
External casing and trays
EIHLIESR

— @) O O @) O
Power supply
ER

O O O O O O
Cables
FIIRIE AR

— O O O @) O
Print printed circuit board
e E iR

— O O O @) O
Control panel
BKE

O @) O O @) O
Cartridge
RRERRE

— O O O O O
Scanner assembly

% 1. VBHI 0.1 wt%” K MM 0.01 wt%” FRIBIRITME L E oy FLE Al Y Ay b d R YEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

5% 2. O FRIEHERME 2 & b SR 5 o e d SR YEE,

Note 2: “()" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fi# 3. " FRIEZHEIRA B B PR A,

Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

o BT BB L B i AR R B, BEAITE www.support.hp.com, REGERERES, ARERKR E
AR RS RT R T

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Bistamo vielu ierobeZojumi (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Regula par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine uygundur

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on
HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)
HE IR R IR IAIE = 5 A P %
M7 KT 63.0 dB(A) UM AR & N EHLE TIPAEN, BIEMLANE & XIRfE A,
hnFE A R A= L S TR Bsc ik, B AERTE X B 4F 1 5 8 s
IV TE ERIAARTE AL TRRBRFEIRA, 1BHE FRIFOCHTRHE, JHHESK M BB A B 7T
(AT DA I F AR 4R, DUBD RIS,

Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam
FEIHL, FTEIHLFNME EALAETR SR AR IR SKHE M
R " EIML, FTEIALFMR EHLREIRBCRARR MM, ZATEIHLEA P EREZERR, #7098 EERAYEE
B RN BRAEREAR YR & FIVL, FTEIALFMR EHLRE SR E B KRB SR FRiE (“GB 215217) KifiE
it

1. RERER

W ERFTEIAL
- BREELUD R

MERRIR 2R A REFEZ I GB 21521 HORRUESfr BT 5, 2 LLRLRE (W) i,
- LR

FPHLIRAS 7= St e B BB BB LD SR AR AIRAS, RS W LISESR E R RS B],  ELfd
TSR IIRES TP mpg iR, W TR BGIRE T i, RS EE Y T RE, (A
HUFTHEAR Y T HER IRAS e BEIRRAS, R AR LT (W) 2%,

- MEIRRASTIR LR A )

LVWw Vides produktu uzraudzibas programma 131


http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf

FH T FE 6 PP IR A B RO AE 1 25 A AR S8 Ak D RE S BEAERHEAE (BAnBER, B 3h%
HL) RIEFE, ZEAEADH R,

- [fnZhRELh =R K+ 2 Fn
& 12 1 RN A IFPIN S RE R B3R IR F- 2 T, B EE DALY (W) 1R,
FRIR LB R A REFESE R AR PR MR AL AT Al SRR © & BRI B AR FTEIALAK I & Fl)
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Atbrivo$anas no akumulatora Taivana

33 b 3w [

ES akumulatoru direktiva

-

Saja iekarta ir akumulators, ko izmanto, lai uzturétu reallaika pulkstena vai produkta iestatijumu datu integritati,
un tas ir paredzets iekartas kalpoSanas laika pagarinasanai. Jebkurs meéginajums veikt apkopi vai aizstat
akumulatoru ir javeic kvalificeétam tehniskajam apkopes specialistam.

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.
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